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BUILT TO WORLD CLASS STANDARDS. 
CARRIED BY WORLD CLASS PROFESSIONALS. 
These models are approved for hazardous locations, and offer 
extensive features, including extreme-brightness, long run times, 
and waterproof, virtually unbreakable polymer construction. 
Streamlight torches: worldclass quality, worldwide trust.

CONSTRUIDA CON ESTÁNDARES MUNDIALES.
Utilizada por profesionales de primera clase. Estos modelos han 
sido aprobados para lugares peligrosos y cuentan con varias 
características, incluyendo brillo extremo, largo tiempo de 
funcionamiento y construcción con polímeros prácticamente 
indestructibles y a prueba de agua. Linternas Streamlight: calidad 
de primera clase con confianza a nivel mundial.

FABRIQUÉES SUIVANT DES NORMES DE 
CATÉGORIE MONDIALE.
Adoptée par des professionnels de classe mondiale. Ces modèles 
sont approuvés pour les endroits dangereux, et ils offrent de 
nombreuses caractéristiques, y compris une luminosité extrême, 
de longues durées de fonctionnement, et une construction 
polymère hydrofuge, essentiellement incassable. Les lampes 
torches Streamlight : une qualité mondiale, une confiance mondiale. 

GEFERTIGT NACH STANDARDS DER WELTKLASSE.
Bei Profis von Weltklasse im Einsatz. Diese Modelle sind für 
Gefahrenzonen zugelassen und zeichen sich durch umfangreiche 
Merkmale aus, darunter extreme Helligkeit, lange Lebensdauer 
sowie eine wasserdichte, praktisch unverwüstliche Polymer-
Konstruktion. Streamlight Taschenlampen: Qualität der Weltklasse, 
weltweites Vertrauen.
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PROPOLYMER SERIES

NON-RECHARGEABLE
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2AA PROPOLYMER HAZ-LO
BATTERY: (3) “1.5V” alkaline
SIZE: 16.26cm 
WEIGHT: 100g 
COLOR: Orange or Yellow

2AA PROPOLYMER HAZ-LO

67555 Clam packaged  —  ORANGE 

67556 Clam packaged  —  YELLOW

 

LUMENS:  20 
CANDELA:  2,300 
DISTANCE:  96m 
RUN TIME: 24h

II 1G Ex ia IIC T3/T4 Ga 
BASEEFA 14ATEX0072 
IECEx BAS 14.0034

• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• IP57 rated design; waterproof to 1 meter for 30 minutes
• 1 meter impact resistance tested
• Momentary blink or constant-on tail switch

•  LED C4®, 50.000 h de vida útilhoras de duración
• IP57; impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos
• Resistencia a impactos de 1 metros comprobada
• Interruptor trasero para funcionamiento constante o intermitente

• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• IP57 ; étanche jusqu’à 1 m pendant 30 minutes
• Résistance aux chocs testée à 1 mètres
• Commutateur arrière clignotement momentané ou allumage constant

• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• IP57; 30 Minuten lang wasserdicht bis 1 m
• Bruchfestigkeit aus 1 Metern Fallhöhe getestet
• Endschalter für momentanen Blinkbetrieb oder Dauerbetrieb

ZONE 0

2AA PROPOLYMER® HAZ-LO® 
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PROPOLYMER SERIES

NON-RECHARGEABLE

• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter for 30 minutes; 
 IPX4 for water spray
• 3 meter impact resistance tested

•  LED C4®, 50.000 h de vida útil
• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del polvo e impermeable 
 hasta 1 metro durante 30 minutos; IPX4 para rociado con agua
• Resistencia a impactos de 3 metros comprobada
 
• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à l’eau jusqu’à 1 mètre 
 pendant 30 minutes ; IPX4 pour les pulvérisations d’eau
• Résistance aux chocs testée à 3 mètres

• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten lang bis 1 Meter 
 wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser
• Bruchfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet

3AA PROPOLYMER® HAZ-LO®

3AA PROPOLYMER HAZ-LO
BATTERY: (3) “AA” alkaline
SIZE: 17.78cm 
WEIGHT: 213g 
COLOR: Orange, Yellow or Black

3AA PROPOLYMER HAZ-LO

68720 Blister packaged  —  YELLOW 

68721 Blister packaged  —  BLACK 

68722 Blister packaged  —  ORANGE 

68723 Box packaged  —  YELLOW 

68724 Box packaged  —  BLACK

 

LUMENS:  120 
CANDELA:  14,000
DISTANCE:  127m 
RUN TIME: 6.5h

II 2G Ex ia IIC T4 Ga 
II 1D Ex ia IIIC To 118˚C Da 
DEMKO 13 ATEX 
1214468X

ZONE 0
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3C PROPOLYMER® HAZ-LO® 

3C PROPOLYMER HAZ-LO
BATTERY: (3) “C” alkaline 
(batteries sold seperately)
SIZE: 23.62cm 
WEIGHT: 394g 
COLOR: Orange or Yellow

3C PROPOLYMER HAZ-LO

33820 Blister packaged  —  YELLOW 

33822 Blister packaged  —  ORANGE

 

LUMENS:  150 
CANDELA:  7,000 
DISTANCE:  167m 
RUN TIME: 18h

II 1G Ex ia IIC T4 Ga 
II 1D Ex ia IIIC IP64 T99˚C Da 
FTZU 11 ATEX 0183X

• High-performance, anti-static, thermoplastic material resistant to 
 chemicals and solvents
• “Captured locking” set screw will not back out -prevents FOD 
 (Foreign Object Debris)
• Safety measure: Set screw helps to avoid batteries being changed out, 
 or the housing inadvertently being opened in a hazardous environment
• Powered by 3 “C” alkaline batteries (sold separately)
• C4® LED technology - impervious to shock with a 50,000 hour lifetime
• O-ring sealed, dust-proof, water-tight enclosure
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter for 30 minutes; 
 IPX4 for water spray
• 3 meter impact resistance tested

• Material termoplástico de alto rendimiento, antiestática y resistente 
 a químicos y solventes
• Ajuste con tornillo de ajuste de bloqueo que evita la entrada 
 de obietos extraños
• Medida de seguridad: El tornillo de ajuste contribuye a evitar el cambio 
 de pilas o la apertura inadvertida del alojamiento en un entorno peligroso
• Funciona con tres pilas alcalinas “C” (se venden por separado)
• Tecnología LED C4®, resistente a los choques con una vida útil de 
 50.000 horas
• Cierre a prueba de agua de polvo
• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del polvo e impermeable 
 hasta 1 metro durante 30 minutos; IPX4 para rociado con agua
• Resistencia a impactos de 3 metros comprobada

• Matériau thermoplastique et antistatique, offrant de hautes 
 performances et résistant aux substances chimiques et aux solvants
• La vis de pression « captive » ne sort pas de son logement, 
 évitant l’introduction de corps étrangers
• Mesure de sécurité : La vis de pression évite que les piles soient 
 retirées ou que le boîtier soit ouvert par inadvertance dans un  
 environnement dangereux
• Alimentée par 3 piles alcalines « C » (vendues séparément)
• La technologie DEL C4®, à l’épreuve des chocs et assurant une durée 
 d’utilisation de 50 000 heures
• Boîtier scellé par joint torique, étanche et à l’épreuve de la poussière
• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à l’eau jusqu’à 1 mètre 
 pendant 30 minutes ; IPX4 pour les pulvérisations d’eau
• Résistance aux chocs testée à 3 mètres

• Antistatischer, chemikalien- und lösungsmittelbeständiger  
 Hochleistungs-Kunststoff
• „Gekapselte Feststellschraube” kann nicht herausfallen – verhindert FOD 
 (Foreign Object Debris, fallen gelassene Fremdkörper)
• Sicherheitsmaßnahme: Feststellschraube hilft zu verhindern, dass die 
 Batterien in Gefahrumgebungen gewechselt werden oder das Gehäuse in 
 Gefahrumgebungen geöffnet wird
• Stromversorgung: 3 „C” Alkaline Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
• C4®-LED-Technologie – stoßunempfindlich und mit einer Lebensdauer 
 von 50.000 Stunden
• Staub- und wasserdichtes Gehäuse mit O-Ring-Dichtung
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten lang bis 1 Meter 
 wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser
• Bruchfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet

68086 
Gallet Mount 
Soporte de estilo Gallet 
Monture Gallet 
Gallet-Halterung

68089  
Polymount Kit 
Kit Polymount 
Kit Polymount 
Polymount-Kit

ZONE 0
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PROPOLYMER SERIES

NON-RECHARGEABLE

3AA PROPOLYMER® HAZ-LO® 7 LED

3AA PROPOLYMER LED
BATTERY: (3) “AA” alkaline
SIZE: 17.78cm 
WEIGHT: 187g 
COLOR: Orange, Yellow or Black

3AA PROPOLYMER LED 

68772 Blister packaged  —  ORANGE

 

LUMENS:  57 
CANDELA:  500
DISTANCE:  45m 
RUN TIME: 24h

II 1G Ex ia IIC T4 Ga 
II 1D Ex ia IIIC To 118˚C Da 
DEMKO 13 ATEX 
1214468X

• Seven 5mm ultra-bright white LEDs, impervious to shock with a 
 100,000 hour lifetime
• Impact and chemical resistant housing
• Engineering polymer resin; O-ring sealed and vented
• Multiple 5mm LEDs provide wide beam for close-up task lighting
• Push-button tail switch provides one-handed momentary or 
 constant operation
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter for 30 minutes
• 3 meter impact resistance tested
• Anti-static and non-conductive
• Integrated and retained facecap lock
• Corrosion proof

• Siete LED blancos ultrabrillantes de 5 mm, resistente a los choques 
 con una vida útil de 100.000 horas
• Alojamiento resistente a impactos y a productos químicos
• Resina de polímero de ingeniería; junta tórica sellada y con respiradero
• Múltiples LED de 5 mm proporcionan un haz ancho para la iluminación 
 de tareas a corta distancia
• El interruptor en la base de botón pulsador permite el funcionamiento 
 activo constante o momentáneo con una sola mano
• Clasificación IP67 protegida contra la penetración de polvo e 
 impermeable hasta una profundidad de 1 metro durante 30 minutos
• Resistencia a impactos de 3 metros comprobada
• Antiestática y no conductor
• Bloqueo de tapa delantera con retén e integrado
• A prueba de corrosión

• Sept DEL blanches ultra-brillantes de 5mm, antichoc, durée d’utilisation 
 de 100 000 heures
• Boîtier antichoc résistant aux produits chimiques
• Résine polymère technique ; joint torique d’étanchéité et ventilation
• Les multiples DEL de 5 mm fournissent un large faisceau pour l’éclairage 
 des tâches rapprochées
• L’interrupteur arrière à bouton-poussoir permet la mise en marche 
 momentanée ou continue d’une seule main.
• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à l’eau jusqu’à 1 mètre 
 pendant 30 minutes
• Résistance aux chocs testée à 3 mètres
• Boîtier antistatique et non conducteur
• Blocage de tête de lampe intégré et équipé d’un dispositif de retenue
• Anticorrosion

• Sieben ultrahelle, weiße 5-mm-LEDs, stoßunempfindlich mit einer 
 Lebensdauer von 100.000 Stunden
• Schlagfestes und chemikalienresistentes Gehäuse
• Technisches Polymer; mit O-Ring-Dichtung und Belüftung
• Mehrere 5-mm-LEDs liefern einen breiten Lichtkegel zur Ausleuchtung 
 des Nahbereichs
• Druckschalter am Lampenende ermöglicht einhändig bedienten 
 Taster- oder Dauerbetrieb.
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten lang bis 
 1 Meter wasserdicht
• Schlagfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet
• Antistatisch und nicht leitend
• Integrierter und angebundener Lampenkopfverschluss
• Korrosionsgeschützt

ZONE 0



TRIDENT® HAZ-LO® HEADLAMP

TRIDENT HAZ-LO HEADLAMP
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 4.45 x 6.85 x 6.09cm 
WEIGHT: 156g 
COLOR: Yellow or Orange

TRIDENT HAZ-LO HEADLAMP

61022 with Alkaline Batteries  — YELLOW 

61028 with Alkaline Batteries  — ORANGE

 C4 LED 3 LEDS

LUMENS:  85 30 
CANDELA:  2,600 300
DISTANCE:  102m  35m
RUN TIME: 8h 24h

ITS 14 ATEX 28062; IECEx ETL 14.0038
II 1G Ex ia IIA T4 Ga; II 2G Ex ia IIB T4 Gb 
(Approved using: Rayovac No. 824 and 
Panasonic AM-4 alkaline batteries or 
Energizer EA92 and L92 Lithium batteries)

HEADLAMP SERIES

NON-RECHARGEABLE

• Features center C4® LED and three ultra-bright white 5mm LEDs with 
 two output modes:
• Push-button switch is easy to use when wearing gloves and is recessed 
 to protect it from inadvertent activation
• Powered by 3 “AAA” alkaline batteries (included)
• 90º tilting head features a robust ratcheting system; prevents neck fatigue
• Durable, thermoplastic construction with elastomer over mold
• IPX4 rated for water resistance; 2 meter impact resistance tested
• Includes elastic head strap and rubber hard hat strap

• Dispone de LED C4® central y tres LED blancos ultrabrillantes de 5 mm 
 con dos modos de salida:
• Botón fácil de usar con guantes e inctustado para evitar activación inadvertida
• Funciona con 3 pilas alcalinas “AAA” (incluidas)
• Cabeza inclinable 90º que previene el cansancio del cuello
• Construcción termoplástica durable
• Clasificación IPX4 resistente al agua; resistencia a caídas de 2 metros probada
• Incluye cinta elástica para la cabeza y cinta de goma para el casco

• Comprend une DEL C4® centrale et trois DEL blanches ultra-lumineuses 
 de 5 mm avec deux modes d’intensité :
• Le bouton-poussoir est facile à utiliser avec des gants et il est encastré 
 pour éviter de l’activer par inadvertance
• Alimentée par 3 piles alcalines AAA (fournies)
• La tête inclinable sur 90º comprend un système de cliquet robuste ; 
 empêche la fatigue de la nuque
• Boîtier thermoplastique durable avec moule de surmoulage en élastomère
• Étanchéité IPX4 ; résistance aux chocs testée à 2 mètres
• Fournie avec un serre-tête élastique et une sangle caoutchouc pour casque

• Verfügt über eine C4®-LED in der Mitte und drei ultrahelle weiße 
 5-mm-LEDs mit zwei Betriebsmodi:
• Der Druckschalter lässt sich auch beim Tragen von Handschuhen 
 leicht bedienen und der leicht vertiefte Sitz verhindert ein 
 unbeabsichtigtes Einschalten
• Stromversorgung: 3 AAA-Alkalibatterien (im Lieferumfang enthalten)
• Um 90º kippbarer Kopf mit robustem Ratschenmechanismus; 
 verhindert Ermüdung im Nacken
• Strapazierfähiges Thermoplastgehäuse mit Elastomerbeschichtung
• Spritzwassergeschützt nach IPX4; Bruchfestigkeit aus 2 Metern 
 Fallhöhe getestet
• Mit einem elastischem Kopfgurt und einem Gummigurt für Schutzhelme

7

Faro / Lampe frontale / Stirnlampe

ZONE 0



SEPTOR® HAZ-LO® HEADLAMP

SEPTOR HAZ-LO HEADLAMP
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 4.45 x 6.85 x 6.09cm 
WEIGHT: 156g 
COLOR: Yellow or Orange

SEPTOR HAZ-LO HEADLAMP

61021 with Alkaline Batteries  — YELLOW 

61027 with Alkaline Batteries  — ORANGE

 HIGH LOW

LUMENS:  85 20 
CANDELA:  620 150
DISTANCE:  50m  24m
RUN TIME: 8h 50h

ITS 14 ATEX 28062; IECEx ETL 14.0038
II 1G Ex ia IIA T4 Ga; II 2G Ex ia IIB T4 Gb 
(Approved using: Rayovac No. 824 and 
Panasonic AM-4 alkaline batteries or 
Energizer EA92 and L92 Lithium batteries)

• Features 7 white 5mm LEDs with two lighting modes:
• Push-button switch is easy to use when wearing gloves and is recessed to 
 protect it from inadvertent activation
• Powered by 3 “AAA” alkaline batteries (included)
• 90º tilting head features a robust ratcheting system; prevents neck fatigue
• Durable, thermoplastic construction with elastomer over mold
• IPX4 rated for water resistance; 2 meter impact resistance tested
• Includes elastic head strap and rubber hard hat strap

• Dispone de 7 LED blancos de 5 mm con dos modos de iluminación:
• Botón fácil de usar con guantes y incrustado para evitar 
  activación intencionada
• Funciona con 3 pilas alcalinas “AAA” (incluidas)
• Cabeza inclinable 90º que previene el consancio del cuello
• Construcción termoplástica durable
• Clasificación IPX4 resistente al agua; resistencia a caídas de 
 2 metros comprobada
• Incluye cinta elástica para la cabeza y cinta de goma para el casco

• 7 DEL blanches de 5 mm avec deux modes d’éclairage :
• Le bouton-poussoir est facile à utiliser avec des gants et il est encastré 
 pour éviter de l’activer par inadvertance
• Alimentée par 3 piles alcalines AAA (fournies)
• La tête inclinable sur 90º comprend un système de cliquet robuste ; 
 empêche la fatigue de la nuque
• Boîtier thermoplastique durable avec moule de surmoulage en élastomère
• Étanchéité IPX4 ; résistance aux chocs testée à 2 mètres
• Fournie avec un serre-tête élastique et une sangle caoutchouc pour casque

• Bietet 7 weiße 5-mm-LEDs mit zwei Beleuchtungsmodi:
• Der Druckschalter lässt sich auch beim Tragen von Handschuhen leicht bedienen 
 und der leicht vertiefte Sitz verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten
• Stromversorgung: 3 AAA-Alkalibatterien (im Lieferumfang enthalten)
• Um 90º kippbarer Kopf mit robustem Ratschenmechanismus; verhindert 
 Ermüdung im Nacken
• Strapazierfähiges Thermoplastgehäuse mit Elastomerbeschichtung
• Spritzwassergeschützt nach IPX4; Bruchfestigkeit aus 2 Metern 
 Fallhöhe getestet
• Mit einem elastischem Kopfgurt und einem Gummigurt für Schutzhelme

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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HEADLAMP SERIES

NON-RECHARGEABLE

Faro / Lampe frontale / Stirnlampe

ZONE 0
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ARGO® HAZ-LO® HEADLAMP

ARGO HAZ-LO HEADLAMP
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 4.45 x 6.85 x 6.09cm 
WEIGHT: 153g 
COLOR: Orange or Yellow

ARGO HAZ-LO HEADLAMP

61020 with alkaline batteries  —  YELLOW 

61029 with alkaline batteries  —  ORANGE

 HIGH LOW

LUMENS:  90 20 
CANDELA:  3,200 700 
DISTANCE:  113m  53m
RUN TIME: 8h 50h

ITS 14 ATEX 28062; IECEx ETL 14.0038
II 1G Ex ia IIA T4 Ga; II 2G Ex ia IIB T4 Gb 
(Approved using: Rayovac No. 824 and 
Panasonic AM-4 alkaline batteries or 
Energizer EA92 and L92 Lithium batteries)

• Features one white C4® LED with two output modes:
• Push-button switch is easy to use when wearing gloves and is recessed to 
 protect it from inadvertent activation
• Powered by 3 “AAA” alkaline batteries (included)
• 90º tilting head features a robust ratcheting system; prevents neck fatigue
• Durable, thermoplastic construction with elastomer over mold
• IPX4 rated for water resistance; 2 meter impact resistance tested
• Includes elastic head strap and rubber hard hat strap

• Dispone de un LED C4® blanco con dos modos de salida:
• Botón fácil de usar con guantes e inctustado para evitar activación inadvertida
• Funciona con 3 pilas alcalinas “AAA” (incluidas)
• Cabeza inclinable 90º que previene el cansancio del cuello
• Construcción termoplástica durable
• Clasificación IPX4 resistente al agua; resistencia a caídas de 
 2 metros comprobada
• Incluye cinta elástica para la cabeza y cinta de goma para el casco

• Comporte une DEL C4® blanche avec deux modes d’intensité :
• Le bouton-poussoir est facile à utiliser avec des gants et il est encastré 
 pour éviter de l’activer par inadvertance
• Alimentée par 3 piles alcalines AAA (fournies)
• La tête inclinable sur 90º comprend un système de cliquet robuste ; 
 empêche la fatigue de la nuque
• Boîtier thermoplastique durable avec moule de surmoulage en élastomère
• Étanchéité IPX4 ; résistance aux chocs testée à 2 mètres
• Fournie avec un serre-tête élastique et une sangle caoutchouc pour casque

• Verfügt über eine weiße C4®-LED mit drei Betriebsmodi:
• Der Druckschalter lässt sich auch beim Tragen von Handschuhen leicht bedienen 
 und der leicht vertiefte Sitz verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten
• Stromversorgung: 3 AAA-Alkalibatterien (im Lieferumfang enthalten)
• Um 90º kippbarer Kopf mit robustem Ratschenmechanismus; verhindert 
 Ermüdung im Nacken
• Strapazierfähiges Thermoplastgehäuse mit Elastomerbeschichtung
• Spritzwassergeschützt nach IPX4; Bruchfestigkeit aus 2 Metern Fallhöhe 
 getestet
• Mit einem elastischem Kopfgurt und einem Gummigurt für Schutzhelme

ZONE 0
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Beyond ATEX, Streamlight leads the way in 
lighting solutions. 

Más allá de ATEX, Streamlight lidera la via de las 
soluciones de iluminación. 

Au-delà de l’ATEX, Streamlight ouvre la voie en 
matière de solutions d’éclairage. 

Streamlight ist über die ATEX hinaus bei 
Beleuchtungslösungen führend.
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www.streamlight.com

ATEX Flashlights Zone 0 Zone 1 Zone 2 Zone 22  Temp Code Rated for Gases Rated for Dusts

 

2AA ProPolymer® HAZ-LO® X    T3/T4 X

3AA ProPolymer® HAZ-LO® X    T4 X X

3C ProPolymer® HAZ-LO® X    T4 X X

3AA ProPolymer® HAZ-LO® 7 X    T4 X X

TRIDENT® HAZ-LO® X    T4 X

3AA HAZ-LO® X    T3 X

SEPTOR® HAZ-LO® X    T4 X

ARGO® HAZ-LO® X    T4 X

When selecting the correct flashlight for specific applications, please note the Category, Zone, and Temperature Codes Requirements



SL

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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ADDITIONAL FIRE PRODUCTS

PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE

WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE

  ADDITIONAL 
FIRE PRODUCTS



GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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Specs / Especificaciones / Spécifications / Technische Daten

E-FLOOD®LITEBOX® HL™

PORTABLE SCENE LIGHT

HL SERIES

OUTPUT: 3,600 lumens 
INTENSITY: 31,000 candela 
BEAM DISTANCE: 352 meters
RUN TIME: 2 hours
SIZE: 12.3" x 5.1" x 7.7"  
(31 x 13 x 19 cm)

WEIGHT: 10.4 lb (4.7 kg) 
COLOR: Orange

OUTPUT: 3,600 lumens 
INTENSITY: 31,000 candela 
BEAM DISTANCE: 352 meters
RUN TIME: 5 hours
SIZE: 22" x 6.5" x 11"  
(55.88 x 16.5 x 27.9 cm)

WEIGHT: 25 lb (11.3 kg) 
COLOR: Yellow

HID LITEBOX® OUTPUT: 3,350 lumens 
INTENSITY: 1,000,000 candela
BEAM DISTANCE: 2,000 meters 
RUN TIME: 1.75 hours
SIZE: 14.9" x 5.1" x 8.8"  
(38 x 13 x 23 cm)

WEIGHT: 10 lbs 1.6 oz (4.6 kg) 
COLOR: Orange or Black

E-FLOOD®LITEBOX®

E-FLOOD®FIREBOX®

OUTPUT: 615 lumens 
INTENSITY: 4,000 candela 
BEAM DISTANCE: 126 meters
RUN TIME: 8 hours
SIZE: 11.5" x 5.1" x 7"  
(29.2 x 13 x 17.8 cm)

WEIGHT: 7 lbs 14.4 oz (3.58 kg) 
COLOR: Orange, Yellow, or Beige

E-SPOT ®LITEBOX®

E-SPOT ®FIREBOX®

OUTPUT: 540 lumens 
INTENSITY: 55,000 candela 
BEAM DISTANCE: 469 meters
RUN TIME: 7 hours
SIZE: 11.5" x 5.1" x 7"  
(29.2 x 13 x 17.8 cm)

WEIGHT: 7 lbs 14.4 oz (3.58 kg) 
COLOR: Orange, Yellow, or Beige

FIRE VULCAN® LED
OUTPUT: 145 lumens 
INTENSITY: 80,000 candela 
BEAM DISTANCE: 566 meters
RUN TIME: 3 hours
SIZE: 7.5" x 5" x 6.5"  
(19.05 x 12.7 x 16.51 cm)

WEIGHT: 1 lb 13.6 oz (839 g) 
COLOR: Orange

USE THIS EASY COMPARISON CHART TO CHOOSE THE BEST  
LIGHT FOR YOU BASED ON THE  FEATURES THAT YOU NEED! 
¡UTILICE ESTE SENCILLO CUADRO COMPARATIVO PARA SELECCIONAR LA MEJOR 
LINTERNA PARA USTED EN FUNCIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS QUE NECESITA! 
UTILISEZ CE TABLEAU COMPARATIF POUR CHOISIR LA LAMPE QUI VOUS CONVIENT 
LE MIEUX EN FONCTION DES CARACTÉRISTIQUES DONT VOUS AVEZ BESOIN ! 
MITHILFE DIESES EINFACHEN VERGLEICHSDIAGRAMMS KÖNNEN SIE ANHAND DER 
MERKMALE, DIE SIE BENÖTIGEN, DAS FÜR SIE BESTE LICHT AUSWÄHLEN!

HIGH MODE PERFORMANCE SHOWN. FOR PERFORMANCE IN OTHER  MODES, 
SEE MODEL PAGES. 
SE MUESTRA EL MODO DE ALTO RENDIMIENTO. PARA VER EL RENDIMIENTO 
EN OTROS MODOS, VEA LAS PÁGINAS DE LOS MODELOS. 
LES PERFORMANCES INDIQUÉES SONT CELLES DU MODE HAUT. POUR LES 
PERFORMANCES DANS LES AUTRES MODES, REPORTEZ-VOUS AUX PAGES DU MODÈLE. 
ES WERDEN DIE DATEN FÜR DIE BETRIEBSART „HELL“ GEZEIGT. DIE DATEN 
FÜR ANDERE BETRIEBSARTEN FINDEN SIE IN DEN MODELL-SEITEN.
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LANTERN SERIES

RECHARGEABLE LANTERNS



PORTABLE SCENE LIGHT

 HIGH MEDIUM LOW

LUMENS:  3,600 2,400 1,100 
CANDELA:  31,000 20,000 11,000
DISTANCE:  352m 283m 210m 
RUN TIME: 5h  9h 18h 
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PORTABLE SCENE LIGHT
BATTERY: Zero-maintenance 12V, 14.4 Ah sealed lead 
acid.  Can also be powered by AC or DC power cord.
SIZE: 22" x 6.5" x 11"  
(55.88 x 16.5 x 27.9 cm)

WEIGHT: 25 lb (11.3 kg)

COLOR: Yellow

 

PORTABLE SCENE LIGHT - YELLOW

45671 230V AC/12V DC

45672 240V AC/12V DC (UK)

45674 240V AC/12V DC (AUS/NZ)

45670 120V AC/12V DC

45673 100V AC/12V DC

Our newest portable scene light provides rapid deployment 
on site, and it goes anywhere. With its 90° swivel neck, it’s 
easy to shine light into the most out-of-the-way place. The 
head, identical to the E-Flood® HL, extends to 72” within 
seconds. It provides 3 levels of lighting and substantial 
run time to last through several shifts, even days. The 
unique diffuser lets you select a flood or spot beam in all 
three levels. It’s designed to adapt to tight spaces, but 
rugged enough to be stable in wide open terrain or steps. 
The regulated light provides consistent output throughout 
the life of the battery. It’s an indispensable tool for first 
responders, construction crews, and utility workers.

Nuestra linterna portátil para escenas más nueva ofrece 
un rápido despliegue in situ y puede llevarse a cualquier 
sitio. Con su cuello oscilante de 90° resulta fácil iluminar 
hasta los lugares más apartados. El cabezal, idéntico al 
de la E-Flood® HL, se extiende hasta alcanzar los 182,88 
cm en segundos. Proporciona 3 niveles de iluminación y un 
tiempo de funcionamiento sustancial que durará varios 
turnos de trabajo e incluso días. El difusor único le permite 
seleccionar el haz focal o ambiente en los tres niveles. Ha 
sido diseñada para adaptarse a espacios ajustados, pero 
es lo suficientemente resistente como para mantener 
la estabilidad en escalones o terrenos abiertos. La luz 
regulada ofrece una potencia constante a lo largo de toda 
la vida útil de la pila. Es una herramienta indispensable 
para primeros respondedores, equipos de construcción y 
trabajadores de servicios públicos. 
 
Notre nouveau projecteur de chantier portable peut être 
rapidement déployé en extérieur, et il va partout. Grâce 
à sa tête pivotante sur 90°, il est facile d’éclairer les 
endroits les plus inaccessibles. Le mât, identique à celui 
de l’E-Flood® HL, s’allonge jusqu’à 183 cm en quelques 
secondes. Il fournit trois niveaux d’éclairage et une 
autonomie considérable qui lui permet de répondre aux 
besoins de plusieurs équipes successives, voire même de 
durer plusieurs jours. Le diffuseur unique vous permet de 
sélectionner un faisceau large ou ponctuel pour les trois 
niveaux. Il est conçu pour s’adapter aux espaces restreints, 
mais est suffisamment robuste pour être stable sur un 
terrain vague ou des marches. La lumière régulée fournit 
une intensité constante pendant toute la durée de vie de 
la batterie. C’est un outil indispensable pour les premiers 
intervenants, les équipes de constructions et les ouvriers 
des services publics. 
 
Unsere neueste tragbare Einsatzortbeleuchtung kann 
schnell vor Ort aufgebaut und überall hin mitgenommen 
werden. Mit ihrem um 90° neigbaren Schwenkkopf ist es 
leicht, Licht in die am schwersten zugänglichen Stellen zu 
bringen. Der mit der E-Flood® HL identische Kopf kann in 
wenigen Sekunden auf 183 cm ausgefahren werden. Er hat 
3 Leuchtstärken und bietet eine lange Betriebsdauer, die 
für mehrere Schichten, sogar Tage reicht. Der einzigartige 
Diffusor erlaubt es Ihnen, bei allen drei Lichtstärken 
Flutlicht oder eine Spotbeleuchtung zu wählen. Er ist für 
enge Verhältnisse gemacht, aber robust genug, um in offenem 
Terrain oder auf Stufen stabil zu sein. Das geregelte 
Licht bietet über die gesamte Batterielebensdauer die 
gleiche Helligkeit. Sie ist ein zuverlässiges Werkzeug für 
Ersthelfer, Bautrupps und Mitarbeiter von 
Versorgungsunternehmen.

Balanced design;  
lead acid batteries  
provide ballast and  
stability

Diseño equilibrado; las pilas 
de ácido-plomo proporcionan 
lastre y estabilidad.

Full extension to 183cm 
with the stabilization legs 
fully deployed and locked 
in less than 30 seconds

Extensión máxima hasta 
183 cm con las patas de 
estabilización completamente 
desplegadas y bloqueadas 
en menos de 30 segundos.

Extension complète 
jusqu’à 183 cm avec pieds 
stabilisateurs complètement 
déployés et verrouillés en 
moins de 30 secondes.

Einschließlich Ausklappen 
und Arretieren der 
Stabilisierungs-Standfüße 
in weniger als 30 Sekunden 
voll auf 183 cm ausgefahren.

Cord is built into the 
pole avoiding snags 
during deployment

El cable está integrado 
en el poste lo cual 
evita que se enganche 
durante el despliegue.

Le cordon est intégré 
au mât, ce qui évite 
de l’emmêler lors du 
déploiement.

Das Zuleitungskabel 
befindet sich im Mast, 
um versehentliches 
Hängenbleiben beim 
Ausfahren zu vermeiden.

Special Features:
- Full deployment in 30 seconds
-  Pole extends to 72”; cord built  
 into the pole to avoid snags
-  Stabilization legs provide balance 
 on uneven surfaces. 

Características especiales:
• Se despliega por completo 
 en 30 segundos
• El poste se extiende hasta alcanzar 
 los 183 cm; cable integrado en el 
 poste para evitar que se enganche
• Las patas de estabilización proporcionan 
 equilibrio en superficies irregulares

HL SERIES

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE

Conception équilibrée ; 
les batteries au plomb 
fournissent ballast et stabilité.

Ausgewogene Bauweise; 
Blei-Säure-Batterien sorgen 
für Ballast und Stabilität.

Caractéristiques spéciales :
• Déploiement complet en 30 secondes
• Le mât s’allonge jusqu’à 183 cm ; 
 cordon intégré au mât pour éviter 
 de l’emmêler
• Les pieds stabilisateurs assurent 
 l’équilibre sur les surfaces inégales

Besondere Merkmale:
• Full deployment in 30 Sekunden
• Mast auf 183 cm ausfahrbar; das 
 Zuleitungskabel befindet sich im Mast, 
 um versehentliches Hängenbleiben 
 zu vermeiden
• Die Stabilisierungs-Standfüße sorgen 
 auf unebenen Oberflächen für 
 Standfestigkeit



LANTERN ACCESSORIES

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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E-FLOOD®LITEBOX® HL™

 HIGH MEDIUM LOW

LUMENS:  3,600 2,400 1,200 
CANDELA:  31,000 20,000 11,000
DISTANCE:  352m 283m 210m 
RUN TIME: 2h  4h 8h 

Rack meets requirements 
of NFPA 1901-14.1.11.2 
(2003) mounted in any 

position

E-FLOOD SERIES

RECHARGEABLE LANTERNS

E-FLOOD LITEBOX HL 
BATTERY: Zero-maintenance 12V, 
14.4 Ah sealed lead acid
SIZE: 12.3" x 5.1" x 7.7"  
(31 x 13 x 19 cm)

WEIGHT: 10.4 lb (4.7 kg) 
COLOR: Orange

E-Flood HL LiteBox 

45662 230V AC/12V DC, shoulder strap & mounting rack - Orange

45663 240V AC/12V DC, shoulder strap & mounting rack - Orange

45661 120V AC/12V DC, shoulder strap & mounting rack - Orange

45664 100V AC/12V DC, shoulder strap & mounting rack - Orange

45665 Vehicle Mount System, 12V DC direct wire rack,  

 shoulder strap - Orange

45660 without Charger - Orange

The intense brightness of its 3600 lumens stretches from 
side to side and floods an entire area with light. Unique 
diffuser lets you select from a flood and spot lens in all three 
lighting modes. 90° swivel neck lets you aim light where 
it’s needed. Ideal for illuminating a rescue scene,  an entire 
plant floor or any site that requires a large flood beam. The 
portability and full illumination  is perfect for underground 
construction.

La luminosidad intensa de sus 3600 lúmenes va de lado a 
lado e inunda de luz toda la zona. El difusor único le permite 
seleccionar entre óptica focal o ambiente en los tres modos 
de iluminación. El cuello oscilante de 90° le permite dirigir 
la luz justo donde la necesita. Perfecta para la iluminación 
de una escena de rescate, el piso completo de una planta o 
cualquier sitio que necesite un haz de luz ambiente grande. 
La portabilidad e iluminación completa es perfecta para la 
construcción subterránea.| 
 
L’intense luminosité de ses 3 600 lumens s’étend d’un côté 
à l’autre et inonde toute une zone de lumière. Le diffuseur 
unique vous permet de sélectionner une optique ambiance 
ou ponctuelle pour les trois niveaux d’éclairage. La tête 
pivotante sur 90° permet d’orienter la lumière là où vous en 
avez besoin. Idéal pour éclairer une zone de sauvetage, un 
étage entier d’une usine ou tout site ayant besoin d’un large 
faisceau. La portabilité et l’éclairage global sont parfaits 
pour la construction souterraine. 
 
Die intensive Helligkeit ihrer 3600 Lumen reicht von Rand 
zu Rand und flutet ein komplettes Areal mit Licht. Der einzi-
gartige Diffusor erlaubt es Ihnen, in allen drei Leuchtmodus 
eine Flutlicht- oder eine Spot-Linse zu wählen. Mithilfe des um 
90° neigbaren Schwenkkopfes können Sie das Licht dorthin 
richten, wo es gebraucht wird. Ideal zur Ausleuchtung eines 
Einsatzortes, einer kompletten Anlage oder einer sonstigen 
Stelle, an der ein großer Flutlichtkegel gebraucht wird. Die 
Tragbarkeit und volle Ausleuchtung sind perfekt für unterir-
dische Bauarbeiten geeignet.

HL SERIES

- Six super-bright C4® LEDs
- Unbreakable, scratch-resistant, 
 O-ring sealed lens. 
- Provides regulated light output 
 throughout battery life.

• Seis LED C4 súper brillantes
• Óptica sellada con junta tórica 
 irrompible resistente a los arañazos
• Proporciona potencia lumínica 
 regulada durante la vida útil de la pila

Mounting Racks Fits All Charge Cords Fits All
Upgrade Kits for  
LiteBox/FireBox

PN
Shoulder  
Straps

Fits All
Battery  
for

PN

Standard Mounting Rack — Orange 45070 12V CIG 22051 E-Spot Upgrade 45845 Quick Release Strap 44050 E-Flood LiteBox HL 45937

Standard Mounting Rack — Yellow 45072 12V DC 22050 E-Flood Upgrade 45842 Shoulder Strap 45232 E-Flood LiteBox 45937

Standard Mounting Rack — Beige 45073 120V AC 22312 E-Flood FireBox 45937

Vehicle Mounting Rack — Orange 45071 E-Spot LiteBox 45937

Vehicle Mounting Rack — Yellow 45074 E-Spot FireBox 45937

Our legacy products remain available.  
Please see www.streamlight.com  
for our full product offering.

Special Features/ Características especiales/ Caractéristiques spéciales/ Besondere Merkmale

• Déploiement complet en 30 secondes
• Le mât s’allonge jusqu’à 183 cm ; 
 cordon intégré au mât pour éviter 
 de l’emmêler
• Les pieds stabilisateurs assurent 
 l’équilibre sur les surfaces inégales

• Full deployment in 30 Sekunden
• Mast auf 183 cm ausfahrbar; das 
 Zuleitungskabel befindet sich im Mast,  
 um versehentliches Hängenbleiben 
 zu vermeiden
• Die Stabilisierungs-Standfüße 
 sorgen auf unebenen Oberflächen 
 für Standfestigkeit
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E-FLOOD LITEBOX / E-FLOOD FIREBOX
BATTERY: Zero-maintenance 6V, 12 Ah sealed lead acid
SIZE: 11.5" x 5.1" x 7"  
(29.2 x 13 x 17.8 cm)

WEIGHT: 7 lbs 14.4 oz (3.58 kg) 
COLOR: Orange, Yellow or Beige (Power Failure model only)

E-SPOT LITEBOX / E-SPOT FIREBOX
BATTERY: Zero-maintenance 6V, 12 Ah sealed lead acid
SIZE: 11.5" x 5.1" x 7"  
(29.2 x 13 x 17.8 cm)

WEIGHT: 7 lbs 14.4 oz (3.58 kg) 
COLOR: Orange, Yellow or Beige (Power Failure model only)

Six C4® LEDs spread light over an entire area. It has an extended 
run time – 18 hrs. on low – so you can keep large areas illuminated 
no matter how long your shift lasts. With its swivel head, you can 
point light right where it’s needed. The FireBox has 2 rear blue 
LEDs so you can be seen from behind: a life-saving feature for 
firefighters!

Seis LED C4® diseminan la luz por toda la zona. Tiene un tiempo de 
funcionamiento prolongado, 18 horas en el nivel bajo, por lo que 
podrá mantener grandes áreas iluminadas independientemente 
de la duración de su turno de trabajo. Con su cabezal oscilante, 
puede dirigir la luz justo donde la necesita. La FireBox cuenta con 
2 LED traseros de color azul, por lo que podrán verle desde atrás: 
¡una característica que puede salvar vidas a los bomberos! 
 
Six DEL C4® répandent de la lumière sur toute une zone. Elle offre 
une autonomie exceptionnelle – 18 heures à faible intensité – ce 
qui vous permet d’éclairer de vastes zones quelle que soit la durée 
de votre tournée. Grâce à sa tête pivotante, vous pouvez orienter 
la lumière exactement là où elle est nécessaire. La FireBox 
dispose de deux DEL bleues à l’arrière, ce qui permet de la voir de 
l’arrière : une fonction salvatrice pour les pompiers ! 
 
Sechs C4® LEDs verteilen Licht über ein komplettes Areal. Sie 
hat eine verlängerte Leuchtdauer – 18 Stunden im Abgeblendet-
Modus –, sodass Sie können große Areale ununterbrochen 
ausleuchten können, ganz egal, wie lange Ihre Schicht dauert. 
Mit ihrem Schwenkkopf können Sie Licht dorthin richten, wo es 
gebraucht wird. Die FireBox hat 2 blaue LEDs an der Rückseite, 
damit Sie von hinten sehen können: eine lebensrettende Funktion 
für Feuerwehrleute!

Three C4® LEDs spotlight an area with focused bright light so you can 
search or inspect from a distance. Its beam has more of a hotspot 
than the E-Flood, providing more concentrated, brighter light. Its 
swivel head makes it easy to inspect high bays, ceilings, and out-of-
the-way places. IPX4-rated for water-resistance. Optimized electronics 
provide regulated intensity. Unbreakable, scratch-resistant lens. 

Tres LED C4® iluminan puntualmente un área con una luz brillante 
enfocada para que pueda buscar o inspeccionar desde cierta distancia. 
Su haz tiene un punto caliente superior al de la E-Flood, lo cual 
proporciona una iluminación más brillante y concentrada. Su cabezal 
basculante hace que resulte fácil inspeccionar grandes alturas, 
techos y lugares apartados. Clasificación IPX4 para funcionamiento 
estanco. El sistema electrónico optimizado proporciona intensidad 
regulada. Óptica irrompible resistente a los arañazos. 
 
Trois DEL C4® LEDs illuminent une zone avec une lumière intense et 
concentrée, ce qui vous permet d’effectuer des recherches ou des 
inspections à distance. Son faisceau est plus étroit que celui de l’E-
Flood, fournissant ainsi une lumière plus brillante et plus concentrée. 
Sa tête pivotante permet d’inspecter facilement les hautes baies, 
les plafonds et les endroits peu accessibles. Classée IPX4 pour 
l’étanchéité à l’eau. L’électronique optimisée assure une intensité 
régulée. Optique incassable et à l’épreuve des rayures. 
 
Drei C4®-LEDs erhellen ein Areal mit konzentriertem, hellen Spotlicht, 
damit Sie aus der Ferne suchen oder begutachten können. Ihr Licht-
kegel ist konzentrierter als bei der E-Flood und liefert fokussierteres, 
helleres Licht. Ihr Schwenkkopf erleichtert es, hohe Maueröffnungen, 
Decken und schwer zugängliche Stellen in Augenschein zu nehmen. 
Wasserdicht gemäß Schutzart IPX4. Optimierte Elektronik sorgt für 
regulierte Helligkeit. Unzerstörbare, kratzfeste Polycarbonatlinse.

Mounting Racks Fits All Charge Cords Fits All
Upgrade Kits for  
LiteBox/FireBox

PN
Shoulder  
Straps

Fits All
Battery  
for

PN

Standard Mounting Rack — Orange 45070 12V CIG 22051 E-Spot Upgrade 45845 Quick Release Strap 44050 E-Flood LiteBox HL 45937

Standard Mounting Rack — Yellow 45072 12V DC 22050 E-Flood Upgrade 45842 Shoulder Strap 45232 E-Flood LiteBox 45937

Standard Mounting Rack — Beige 45073 120V AC 22312 E-Flood FireBox 45937

Vehicle Mounting Rack — Orange 45071 E-Spot LiteBox 45937

Vehicle Mounting Rack — Yellow 45074 E-Spot FireBox 45937

E-FLOOD®LITEBOX® E-SPOT ®LITEBOX®

E-FLOOD®FIREBOX® E-SPOT ®FIREBOX®

 HIGH LOW 

LUMENS:  540 330  
CANDELA:  55,000 32,000 
DISTANCE:  469m 358m 
RUN TIME: 7h  15h 

E-Spot FireBox 
includes dual 
rear LEDs.

E-Flood FireBox 
includes dual 
rear LEDs.

 HIGH LOW 

LUMENS:  615 330  
CANDELA:  4,000 2,150 
DISTANCE:  126m 93m 
RUN TIME: 8h  18h 

Rack meets requirements of 
NFPA 1901-14.1.11.2 (2003) 

mounted in any position

Rack meets requirements of 
NFPA 1901-14.1.11.2 (2003) 

mounted in any position

The Power Failure System features “Smart” power 
failure circuitry which automatically illuminates 
the light when the power goes off

Power Failure System

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE

E-Flood LiteBox 
45802 230V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45822 230V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45803 240V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45823 240V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45801 120V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45821 120V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45804 100V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45824 100V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45805 Vehicle Mount System with 12V DC, shoulder strap — Orange
45825 Vehicle Mount System with 12V DC, shoulder strap — Yellow
45808  Power Failure w/230V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Orange
45818  Power Failure w/230V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Beige
45809  Power Failure w/240V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Orange
45819  Power Failure w/240V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Beige
45807  Power Failure w/120V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Orange
45817  Power Failure w/120V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Beige
45810  Power Failure w/100V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Orange
45820  Power Failure w/100V AC/12V DC Chargers, mounting rack — Beige
45806 without Charger — Orange
45816 without Charger — Beige
45826 without Charger — Yellow
E-Flood FireBox 
45812 230V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45813 240V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45811 120V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45814 100V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45815  Vehicle Mount System w/DC, dual rear LEDs, shoulder strap — Orange
45832 without Charger — dual rear LEDs — Orange

E-Spot LiteBox 
45852 230V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45872 230V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45853 240V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45873 240V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45851 120V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45871 120V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45854 100V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Orange
45874 100V AC/12V DC, shoulder strap and mounting rack — Yellow
45855 Vehicle Mount System with 12V DC, shoulder strap — Orange
45875 Vehicle Mount System with 12V DC, shoulder strap — Yellow
45858 230V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Orange
45868 230V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Beige
45859 240V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Orange
45869 240V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Beige
45857 120V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Orange
45867 120V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Beige
45860 100V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Orange
45870 100V AC/12V DC  Power Failure System, shoulder strap, mounting rack — Beige
45856 without Charger- with shoulder strap — Orange
45866 without Charger- with shoulder strap — Beige
45876 without Charger and shoulder strap — Yellow
E-Spot FireBox 
45862 230V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45863 240V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45861 120V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45864 100V AC/12V DC, dual rear LEDs, strap, mounting rack — Orange
45865  Vehicle Mount System w/DC, dual rear LEDs, shoulder strap — Orange
45882 without Charger — dual rear LEDs — Orange



Charge Racks Fits All Charge Cords Fits All Shoulder Straps Fits All Battery for PN

Standard Charge Rack ,  Orange 44101 12V CIG 22051 Quick Release Strap 44050 Fire Vulcan LED 44610

Direct Wire 12V DC Charge Rack, Orange 44131 12V DC 22050

120V AC 22311

FIRE VULCAN LED ACCESSORIES

FIRE VULCAN® LED

TWO FIRE VULCAN® LED MODELS: 
Standard System: Includes charging rack and both AC and DC chargers.

Vehicle Mount System: Includes 12V DC vehicle-mountable, direct-wire 
charging rack.

Rack meets requirements 
of NFPA 1901-14.1.11.2 

(2003) mounted in  
any position

 HIGH LOW

LUMENS:  145 70
CANDELA:  80,000 40,000
RUN TIME: 3h   7h

Ultra-bright blue tail light 
LEDs make certain you can be 
seen, even in thick smoke.

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D;  
Class II, Div. 2, Groups F, G;  

Class III T-Code: T4

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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VULCAN SERIES

RECHARGEABLE LANTERNS

FIRE VULCAN LED
BATTERY: 2 lightweight Lithium-ion nanotechnology cells
SIZE: 7.5" x 5" x 6.5"  
(19.05 x 12.7 x 16.51 cm)

WEIGHT: 1 lb 13.6 oz (839 g) 
COLOR: Orange

44452 Standard System with 230V AC/12V DC — Orange

44453 Standard System with 240V AC/12V DC — Orange

44450 Standard System with 120V AC/12V DC — Orange

44455 Standard System with 100V AC/12V DC — Orange

44451 Vehicle Mount with 12V DC — Orange

44454 without Charger — Orange

This lightweight lantern with taillight LEDs helps you be seen 
even in thick smoke. It’s IPX7-rated for water resistance to 1 
meter for 30 minutes. It even floats! Delivers regulated, consistent 
light throughout battery life. The light modes are programmable, 
so you can control the order in which the modes come on. Features 
an unbreakable, scratch-resistant, O-ring sealed lens.

Esta linterna ligera con los LED de las luces traseras ayuda a 
que lo vean incluso a través de un denso humo. Clasificación 
IPX7 para funcionamiento estanco a 1 metro durante hasta 30 
minutos. ¡Hasta flota! Ofrece una luz regulada constante a lo 
largo de toda la vida útil de la pila. Los modos de iluminación son 
programables, por lo que puede controlar el orden en el que se 
encienden los modos. Cuenta con una óptica sellada con junta 
tórica irrompible resistente a los arañazos. 
 
Cette lanterne légère équipée de DEL à l’arrière vous permet 
d’être visible même dans une épaisse fumée. Elle est classée 
IPX7 : étanche à l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes. En plus, 
elle flotte ! Diffuse une lumière régulée et constante pendant 
toute la durée de vie de la batterie. Les modes d’éclairage sont 
programmables, ce qui vous permet de contrôler l’ordre dans 
lequel les modes s’activent. Comporte une optique incassable, à 
l’épreuve des rayures et étanchéifiée au moyen d’un joint torique. 
 
Diese leichte Lanterne mit Schlusslicht-LEDs hilft Ihnen, selbst 
in dichtem Rauch gesehen zu werden. Sie hat die Schutzart 
IPX7 und ist 30 Minuten lang bis zu 1 Meter Wassertiefe 
wasserdicht. Sie schwimmt sogar! Sorgt während der gesamten 
Batterielebensdauer für geregeltes, stets gleich helles Licht. 
Die Leucht-Betriebsarten sind programmierbar, sodass Sie 
die Reihenfolge festlegen können, in der die Betriebsarten 
eingeschaltet werden. Mit unzerstörbarer, kratzfester Linse mit 
O-Ring-Dichtung.

Our legacy products remain available. Please see  
www.streamlight.com for our full product offering.



Mounting  
Racks

Fits All Charge Cords Fits All
HID LiteBox  
Lens/Filters

PN
Shoulder  
Straps

Fits All Battery for PN

Standard Mounting Rack, Black 45075 12V CIG 22051 HID Bulb Kit 45637 Quick Release Strap 44050 HID LiteBox 45630

Standard Mounting Rack, Orange 45070 12V DC 22050 Lens Reflector Assy. 45638 Shoulder Strap 45232

Vehicle Mounting Rack, Orange 45071 12V DC (10ft, 3m) 22056 Flood Lens 45657

Vehicle Mounting Rack, Yellow 45074 120V AC for HID 22665 IR Filter 45654

Charge Racks Fits All Charge Cords Fits All Shoulder Straps Fits All Battery for PN

Standard Charge Rack ,  Orange 44101 12V CIG 22051 Quick Release Strap 44050 Fire Vulcan LED 44610

Direct Wire 12V DC Charge Rack, Orange 44131 12V DC 22050

120V AC 22311

HID LITEBOX ACCESSORIES

HID LITEBOX®

 HIGH 

LUMENS:  3,350  
CANDELA:  1,000,000
RUN TIME: 1h 45m   

HID LiteBox®  
Shown with Flood Lens

Swivel neck shown  
in 45˚ position.

10 ft (3 meters) 12V DC power cord 
plugs into port at rear of light to 
provide duration lighting 

HID LiteBox battery will continue to 
charge while operating directly from 
an external 12V DC power source when 
using the remote cord
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LITEBOX SERIES

RECHARGEABLE LANTERNS

HID LITEBOX
BATTERY: Zero-maintenance 12V, 7.2 Ah  
sealed lead acid
SIZE: 14.9" x 5.1" x 8.8"  
(38 x 13 x 23 cm)

WEIGHT: 10 lbs 1.6 oz (4.6 kg) 
COLOR: Orange or Black

ORANGE BLACK

45602 45622  with 230V AC/12V DC 

45603 45623  with 240V AC/12V DC

45601 45621  with 120V AC/12V DC

45604 45624  with 100V AC/12V DC

45600 45620 without Charger 

45605 45625 Vehicle Mount System with 12V DC

This portable, one million candela searchlight illuminates objects 
up to a mile away. Its 35-watt, high intensity xenon lamp has a 
3,000-hour minimum lifetime and a 90° swivel head. The intense 
brightness and amazing 1-mile reach make this the ideal hand-
held light when you absolutely must be able to inspect an entire 
area quickly and efficiently. It plugs into your vehicle’s power 
source for an unlimited run time. 

Este reflector portátil de un millón de candelas ilumina objetos 
situados a 1,6 km de distancia. Su lámpara de xenón de alta 
intensidad de 35 vatios tiene una vida útil mínima de 3000 horas 
y un cabezal oscilante de 90°. La luminosidad intensa e increíble 
alcance de 1,6 km convierten a esta linterna en la linterna manual 
perfecta cuando es necesario inspeccionar toda un área de 
manera rápida y eficiente. Se enchufa en la fuente de alimentación 
de su vehículo para lograr un tiempo de funcionamiento ilimitado. 
 
Ce projecteur portable, d’un million de candelas, éclaire des 
objets jusqu’à 1,5 km. Sa lampe au xénon haute intensité de 35 W 
a une durée de vie minimum de 3 000 heures une tête pivotante 
sur 90°. L’intense luminosité et la portée remarquable de 1,5 
km font de ce projecteur portable un partenaire idéal lorsque 
vous devez absolument être en mesure d’inspecter rapidement 
et efficacement une vaste zone. Il se branche sur la source 
d’électricité de votre véhicule, offrant une autonomie illimitée. 
 
Dieser tragbare Suchscheinwerfer mit einer Millionen Candela 
Lichtleistung leuchtet Objekte aus, die bis zu 1,6 km entfernt 
sind. Seine 35-Watt-Hochleistungs-Xenonlampe hat eine 
Lebensdauer von mindestens 3.000 Stunden und einen um 
90° neigbaren Schwenkkopf. Die intensive Helligkeit und die 
erstaunliche Reichweite von 1,6 km machen diesen Strahler zum 
idealen Handlicht, wenn Sie ein komplettes Areal auf jeden Fall 
schnell und effizient untersuchen müssen. Er kann am Bordnetz 
Ihres Fahrzeugs angeschlossen werden und bietet dann eine 
unbegrenzte Leuchtdauer.

Swivel neck shown  
in 90˚ position.



Battery  
Chargers

Fits All Battery Packs Fits All Charge Cords PN

Steady Charger Plug-In Charger Holder 90010 Alkaline Battery Cartridge 90542 120V AC 22311

Steady Charger PiggyBack® Charger 90110 Battery Pack Assembly — LED Div. 1 90130 12V DC Cigarette Lighter  22051

AC Fast Charger (Includes Holder) 90011 Battery Pack Assembly — LED Div. 2 90338 12V DC Direct Wire 22050

AC PiggyBack® Fast Charger 90111

DC#1 Cigarette Lighter Cord/Fast Charger (Includes Holder) 90012

DC#1 Cigarette Lighter PiggyBack® Fast Charger 90112

DC#2 Direct Wire Cord/Fast Charger (Includes Holder) 90113

120V AC Bank Charger 90400

12V DC Bank Charger 90401

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM / 800 523 –7488
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SURVIVOR SERIES

RECHARGEABLE RIGHT ANGLE

The new, low  
profile Survivor  
shown at  
actual size.

La nueva Survivo 
de perfil bajo

Nouvelle Survivor 
 compacte

Der neue,  
flache Survivor

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600

SURVIVOR ACCESSORIES

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE



Battery  
Chargers

Fits All Battery Packs Fits All Charge Cords PN

Steady Charger Plug-In Charger Holder 90010 Alkaline Battery Cartridge 90542 120V AC 22311

Steady Charger PiggyBack® Charger 90110 Battery Pack Assembly — LED Div. 1 90130 12V DC Cigarette Lighter  22051

AC Fast Charger (Includes Holder) 90011 Battery Pack Assembly — LED Div. 2 90338 12V DC Direct Wire 22050

AC PiggyBack® Fast Charger 90111

DC#1 Cigarette Lighter Cord/Fast Charger (Includes Holder) 90012

DC#1 Cigarette Lighter PiggyBack® Fast Charger 90112

DC#2 Direct Wire Cord/Fast Charger (Includes Holder) 90113

120V AC Bank Charger 90400

12V DC Bank Charger 90401
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SURVIVOR®

Class I & II, Division 1, Groups C,D,E,F,G; 
Class III, T4
Class I, Division 2, Groups A,B,C,D; T4

Rack meets requirements of  
1901-14.1.11.2 (2003) 
mounted in any position

Alkaline battery cartridge 
holds four “AA” alkaline  
batteries.

NiCD MODEL HIGH LOW

LUMENS:  175 60
CANDELA:  41,000 14,000
DISTANCE:  405m 237m
RUN TIME: 3h 30m  13h
Moonlight mode: 20 days of continuous run time 
Flash runs 8 hours

ALKALINE MODEL HIGH LOW

LUMENS:  175 60
CANDELA:  41,000 14,000
DISTANCE:  405m 237m
RUN TIME: 4h  15h
Moonlight mode: 20 days of continuous run time 
Flash runs 8 hours

YELLOW ORANGE BLACK

90515 90505 90525 w/Charger/Holders 230V AC/DC cords 

90516 90506 90526 w/Charger/Holders 240V AC/DC cords

90513 90503 90523 w/Charger/Holders 120V AC/DC cords

90517 90507 90527 w/Charger/Holders 100V AC/DC cords

90512 90502 90522  with 120V AC Fast Charger 

90519 90509 90528 with 12V DC  Fast Charger 

90510 90500 90520 without Charger

90541 90540 90545 Alkaline 

The leading Class I, Div. 1 right angle, clip-on flashlight has been 
redesigned with a slimmer profile and a new clip/hook for more 
accurate light orientation. 4 light modes include high, low, flash, 
and a moonlight mode for low-level lighting that runs for 20 days. 
Spring-loaded clip easily attaches to belts and harnesses. Comes 
with two special interchangeable Smoke Cutter® plugs that help 
create your preferred beam pattern: Black plug significantly 
reduces peripheral light for a tighter beam while the Amber plug 
reduces peripheral light and eye fatigue caused by glare.  
Available in alkaline and rechargeable models. 
All openings are O-ring sealed for weather-resistance.  
IPX4 water-resistant. 2 meter impact resistance tested.  
Unbreakable, scratch-resistant lens. Designed for easy  
operation even with heavy gloves.

La linterna líder en el mercado que se acopla en ángulo recto de 
Clase I, Div. 1 ha sido rediseñada con un perfil más estilizado y un 
broche/gancho nuevos que permiten orientar la luz con mayor 
exactitud. Los 4 modos de iluminación incluyen los modos alto, 
bajo, flash y luz de luna para una iluminación de bajo nivel que funciona 
durante 20 días. El broche con muelle se acopla a cinturones y 
arneses. Incluye dos tapones Smoke Cutter® intercambiables 
especiales que le ayudan a crear su distribución de la luz preferida: 
El tapón negro reduce significativamente la iluminación periférica 
para proporcionar un haz más reducido mientras que el tapón 
ámbar reduce la iluminación periférica y la fatiga ocular producida 
por el resplandor.
Disponible en modelos con pilas alcalinas y recargables.
Todos los orificios están sellados con junta tórica para el 
funcionamiento estanco.
Clasificación IPX4, resistente al agua. Resistencia a impactos a 
una distancia de 2 metros comprobada.
Óptica irrompible resistente a los arañazos. Tiene un diseño que 
hace que sea fácil de operar incluso al llevar puestos guantes gruesos.
 
La première lampe torche orthogonale à pince de Classe I, Div. 1 
a été redessinée avec un profil plus mince et une nouvelle pince/
agrafe pour une orientation plus précise de la lumière. Les quatre 
modes d’éclairage comprennent : haut, bas, clignotant et clair 
de lune pour un éclairage de faible intensité qui dure pendant 20 
jours. La pince à ressort se fixe facilement sur les ceintures et les 
harnais. Livrée avec deux capuchons spéciaux Smoke Cutter® 
interchangeables qui vous permettent de créer le faisceau que 
vous préférez : le capuchon noir réduit considérablement la 
lumière périphérique pour un faisceau plus étroit, tandis que le 
capuchon ambré réduit la lumière périphérique et la fatigue 
oculaire provoquée par les reflets.
Disponible avec piles alcalines ou piles rechargeables.
Toutes les ouvertures comportent un joint torique pour la 
résistance aux intempéries.
IPX4 : étanche à l’eau. Résistance aux chocs testée à 2 mètres.
Optique incassable et à l’épreuve des rayures. Conçue pour une 
utilisation aisée, même avec des gants épais. 
 
Die führende rechtwinklige Taschenlampe der Klasse I, Abt. 1 zum 
Anstecken hat ein schlankeres Profil und einen neuen Clip/Haken 
für eine präzisere Ausrichtung des Lichtkegels erhalten. Zu den 
4 Leucht-Betriebsarten zählen hell, abgeblendet, Blinklicht und 
ein Mondschein-Modus für eine schwache Ausleuchtung über 
20 Tage. Karabinerhaken für leichtes Einklinken an Gurten und 
Geschirren. Mit zwei speziellen, austauschbaren Smoke Cutter®-
Rauchdurchdringungseinsätzen, die helfen, Ihren bevorzugten 
Lichtkegel zu erzeugen: Der schwarze Einsatz verringert die 
Randausleuchtung erheblich und sorgt für einen schärfer ab-
gegrenzten Lichtkegel, während der gelbe Einsatz das Streulicht 
und die Augenermüdung durch Reflexionen verringert.
Als Alkalinbatterie- und wiederaufladbares Modell erhältlich.
Alle Öffnungen mit O-Ring-Dichtung für Witterungsbeständigkeit.
Spritzwassergeschützt nach IPX4. Bruchfestigkeit aus 2 Metern 
Fallhöhe getestet.
Unzerstörbare, kratzfeste Polycarbonatlinse. Leichte Bedienung 
sogar mit schweren Handschuhen.

SURVIVOR 
BATTERY: Rechargeable NiCd 4.8V, 1.8 Ah, 4-cell sub-C  
or (4) "AA" Alkaline depending on model selected
SIZE: 7.6" x 2.85" x 2.87"  
(17.92 x 7.24 x 7.29 cm)

NiCd WEIGHT: 18 oz (510 g)

ALKALINE WEIGHT: 13.7 oz (388 g)

COLOR: Orange, Yellow, or Black

Black reduces peripheral light for a tighter beam 
El negro reduce la iluminación periférica para proporcionar un haz más 
reducido 
Le capuchon noir réduit la lumière périphérique pour un faisceau plus étroit 
Der schwarze Einsatz verringert die Randausleuchtung und sorgt für einen 
schärfer abgegrenzten Lichtkegel

Amber reduces peripheral light and eye fatigue caused by glare 
El ámbar reduce la iluminación y la fatiga ocular producida por el resplandor 
Le capuchon ambré réduit la lumière et la fatigue oculaire provoquée par 
les reflets 
Der gelbe Einsatz verringert die Lichtstärke und die Augenermüdung 
durch Reflexionen

Interchangeable Smoke Cutter® plugs: 
Enchufes intercambiables Smoke Cutter® 
Capuchons Smoke Cutter® interchangeables 
Austauschbare Smoke Cutter®-Rauchdurchdringaufsätze

New clip/hook design for  
accurate light orientation 
 
Diseño de broche/gancho 
nuevos que permite orientar 
la luz con exactitud 
 
Nouvelle pince/agrafe pour 
une orientation précise de 
la lumière 
 
Neu gestalteter Clip/
Haken für richtige 
Lichtausrichtung

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE



GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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WAYPOINT®

Trigger style switch with  
momentary operation. 
Interruptor de gatillo con funcionamiento 
momentáneo 
Interrupteur de style gâchette pour 
éclairage momentané 
Schalter im Abzugstil mit Tasterbetrieb

WAYPOINT
BATTERY: 4 “C” batteries (not included).  
Can also be powered by 12V DC power cord (included)
SIZE: 6.75" x 7.14" x 3.5"  
(17.15 x 18.14 x 8.89 cm)

WEIGHT: 1 lb 12.8 oz (816 g) 
COLOR: Yellow or Black

YELLOW BLACK

44900 44902 12V DC power cord *— w/polymer storage mount

44904 44905 12V DC power cord *

ACCESSORIES

44908 44908 Polymer Storage Mount 

44903 44903 12V DC power cord

44924 44924 Red Filter

44925 44925 Green Filter

*12V DC power cord does not recharge batteries

This long-distance, pistol-grip lantern is the light you need to  
inspect a power line from the ground, find a dock from the 
interior of a lake or to see whatever is way up ahead. Its beam 
reaches about the length of 6 football fields! It also has plenty of 
peripheral light, so you can see what’s all around you. Set it down 
to illuminate an entire area or aim it to check on trees or power 
lines far away. This next gen alkaline features 3 modes including a 
strobe for signaling.

Esta linterna de empuñadura de pistola de largo alcance es la luz 
que necesita para inspeccionar una línea tensión desde el suelo, 
encontrar un embarcadero desde el interior de un lago o ver qué 
hay por delante. Su haz tiene un alcance de aproximadamente 
la longitud de 6 campos de fútbol americano. También tiene 
abundante luz periférica, para poder ver lo que le rodea. Oriéntela 
hacia abajo para iluminar un área completa o apunte para echar 
un vistazo a árboles o líneas de tensión alejadas. Esta linterna que 
funciona con pilas alcalinas de nueva generación cuenta con 3 modos 
de funcionamiento incluido el estroboscópico para señalización. 
 
Cette lanterne longue distance, à poignée de style pistolet, fournit 
la lumière dont vous avez besoin pour inspecter une ligne électrique 
depuis le sol, trouver un quai depuis un lac ou voir ce qui se trouve 
loin devant. Son faisceau peut parcourir près de six fois la longueur 
d’un terrain de football ! Elle offre également une lumière périphérique 
abondante qui vous permet de voir tout autour de vous. Posez-la 
pour éclairer une zone entière ou orientez-la pour examiner de 
loin des arbres ou des lignes électriques. Cette lanterne à piles 
alcalines de nouvelle génération comprend 3 modes, dont un 
stroboscope pour la signalisation. 
 
Das wiederaufladbare Modell hat einen weiteren, breiteren Lichtkegel 
als die Original-Waypoint. Sie verteilt helles Licht in einem ganzen 
Raum, auf einem kompletten Zeltplatz oder Hinterhof und leuchtet 
alles aus. Ihr Lichtkegel reicht eindrucksvolle 560 Meter weit. 
IPX8-Bauweise, wasserdicht bis 2 Meter. Die Laterne schwimmt 
in Wasser. Zu ihren 3 Betriebsarten zählt ein Stroboskop-Modus 
zur Signalgebung. Mit ihrem integrierten Ständer können Sie sie 
zur problemlosen Ausleuchtung von Arealen einrichten. Nach 4 
Stunden voll aufgeladen.

Unlimited run time when using 12V DC power cord.
Emergency signal run time 120 hours.

 HIGH LOW 

LUMENS:  550 40  
CANDELA:  100,000 7,900 
DISTANCE:  625m 178m 
RUN TIME: 10h  82h 

WAYPOINT®RECHARGEABLE  

 HIGH MEDIUM LOW 

LUMENS:  1,000 550 35  
CANDELA:  115,000 60,000 10,000
DISTANCE:  678m 490m 200m 
RUN TIME: 3h  6h  80H

WAYPOINT RECHARGEABLE
BATTERY: Lithium Ion with on-board safety control circuit
SIZE: 6.75" x 7.14" x 3.62"  
(17.15 x 18.14 x 9.29 cm)

WEIGHT: 1 lb 8.32 oz (691 g) 
COLOR: Yellow or Black

YELLOW BLACK

44910 44911 with 120V AC charge cord  

44920 44921 with International AC charge cord

ACCESSORIES

44918 44918 Waypoint Rechargeable Holder 

44915 44915 Red Filter

44916 44916 Green Filter

The rechargeable model has a broader, wider beam than the 
original Waypoint. It spreads bright light across a whole room, 
campsite or backyard illuminating everything, yet its beam still 
reaches an impressive 560 meters. IPX8 rated design water-
proof to 2 meters. Light floats if dropped in water. Its 3 modes 
include a strobe for signaling. With its integrated stand you can 
set it up for easy area illumination. Fully recharges in 4 hours. 

Este modelo recargable tiene un haz más ancho y más amplio 
que la Waypoint original. Propaga una luz brillante por toda una 
habitación, campamento o patio trasero iluminándolo todo, 
además su haz es capaz de alcanzar hasta 560 metros. Diseño 
con clasificación IPX8 impermeable hasta una profundidad de 2 
metros. La linterna flota si cae al agua. Sus 3 modos incluyen un 
estroboscopio para realizar señales. Con su soporte integrado 
puede colocarlo para iluminar fácilmente un área. Se recarga por 
completo en 4 horas. 
 
Le modèle rechargeable a un faisceau plus large que la Waypoint 
d’origine. Bien qu’il répande une lumière brillante capable de 
tout éclairer dans une salle, un campement ou une arrière-cour, 
son faisceau peut néanmoins atteindre la distance impression-
nante de 560 mètres. Classé IPX8, ce modèle est étanche à 
l’eau jusqu’à 2 mètres. La lanterne flotte si elle tombe à l’eau. 
Ses 3 modes comprennent un stroboscope pour la signalisation. 
Grâce à son pied intégré, vous pouvez l’installer facilement pour 
éclairer une zone. Se recharge complètement en 4 heures. 
 
Das wiederaufladbare Modell hat einen weiteren, breiteren 
Lichtkegel als die Original-Waypoint. Sie verteilt helles Licht in 
einem ganzen Raum, auf einem kompletten Zeltplatz oder Hinter-
hof und leuchtet alles aus. Ihr Lichtkegel reicht eindrucksvolle 
560 Meter weit. IPX8-Bauweise, wasserdicht bis 2 Meter. Die 
Laterne schwimmt in Wasser. Zu ihren 3 Betriebsarten zählt ein 
Stroboskop-Modus zur Signalgebung. Mit ihrem integrierten 
Ständer können Sie sie zur problemlosen Ausleuchtung von 
Arealen einrichten. Nach 4 Stunden voll aufgeladen.

WAYPOINT SERIES

LANTERNS ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE



 

VANTAGE®
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VANTAGE
BATTERY: (2) 3V CR123A lithium 
SIZE: 3.26" x 1.47" x 2.56"  
(8.28 x 3.73 x 6.5 cm)

WEIGHT: 5.14 oz (145.7 g)

COLOR: Black

69140 Vantage LED Tactical Helmet Light — Black 

69157 Vantage LED Tactical Helmet Light — Red 

69189 Vantage LED Tactical Helmet Light — Green

85175 Lithium Batteries—2 Pack

The solution to firefighters’ hands-free lighting needs. 
Attaches easily to helmets and hard hats, and rotates 360º. 
Fits snugly against helmet to prevent snags. Includes a 
bright blue tail light so you can be seen from behind even 
in heavy smoke. Easy to operate with gloves. Fits both 
traditional and modern helmets. 

La solución para las necesidades de iluminación manos 
libres de los bomberos. Se acopla fácilmente a cascos y 
cascos rígidos, y gira 360°. Se ajusta cómodamente contra 
el casco para evitar que se enganche. Incluye una luz 
trasera brillante de color azul para que puedan verle desde 
atrás incluso a través de humo denso. Es fácil de operar 
con guantes. Se adapta tanto a cascos tradicionales como 
modernos. 
 
La solution aux besoins d’éclairage mains libres des pompiers. 
Se fixe facilement sur les casques et peut pivoter sur 
360°. Se monte contre le casque pour éviter de l’accrocher. 
Comprend une lumière bleue intense à l’arrière, ce qui permet 
que vous soyez visible de l’arrière, même dans une fumée 
épaisse. Facile à utiliser avec des gants. Compatible à la fois 
avec les casques traditionnels et les casques modernes. 
 
Die Lösung für die Beleuchtungsbedürfnisse von Feuer-
wehrleuten, die die Hände frei haben müssen. Kann leicht 
an Helmen befestigt werden und ist um 360º drehbar. Liegt 
eng am Helm an, um versehentliches Hängenbleiben zu 
vermeiden. Mit hellem blauem Schlusslicht, damit Sie sogar 
in dichtem Rauch von hinten gesehen werden können. 
Leicht mit Handschuhen bedienbar. Passt auf herkömmliche 
und moderne Helme.

   

LUMENS:  115   
CANDELA:  7,000  
DISTANCE:  167m   
RUN TIME: 6h     

Utra-bright taillight LED 
LED ultrabrillantes 
DEL ultra-brillantes 
Ultrahelle LEDs

Meets applicable European  
Community Directives 

Meets requirements of  
NFPA 1971-8.6 (2007);  
500˚ heat resistance test

nano light
micro-miniature key chain light

®

White LED delivers
10 lumens 

Parabolic shaped LED area 
optimizes beam performance

Runs 8 hours using four
IEC-LR41 coin cells

Non-rotating snap 
hook for easy 

one-handed operation 

Double-sided fob features the National Fallen
Firefighters Foundation logo on one side and

the Streamlight logo on the other side

For every red Nano Light sold, Sreamlight will donate $1.00 to The National Fallen Firefighters
Foundation®. Congress created the National Fallen Firefighters Foundation to lead a nationwide effort
to honor America's fallen firefighters. Since 1992, the non-profit Foundation has developed and
expanded programs that fulfill that mandate. their mission is to honor and remember America's fallen
fire heroes and to provide resources to assist their survivors in rebuilding their lives.

For more information about the NFFF, visit www.firehero.org
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Nano Light
• Just 1.47 inches!
• 100,000 hr. lifetime LED
• Rotary head switch

Machined aircraft aluminum

Dual direction, easy access on/off switch 
Interruptor de encendido y apagado de fácil acceso 
de dirección doble 
Interrupteur marche/arrêt facilement accessible, 
à double sens 
In zwei Richtungen zu betätigender, leicht zugänglicher 
Ein-/Ausschalter

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE

Streamlight Technology: Product-Specific design allows 
you to target the beam.

TECNOLOGÍA STREAMLIGHT:  El diseño específico del producto 
le permite drigir el haz.

TECHNOLOGIE STREAMLIGHT :  La conception spécifique au 
produit vous permet de concentrer le faisceau.

STREAMLIGHT-TECHNOLOGIE: Die produktspezifische Bauweise 
ermöglicht es Ihnen, den Lichtkegel auszurichten.

Mounting Versatility:
Clamp the Vantage® light with C4® technology 
onto any traditional or modern firefighter’s 
helmet or hard hat. It rotates and can be 
clamped above or below the brim.

Montaje versátil:
Coloque mediante abrazadera la luz Vantage 
con tecnología C4 en cualquier casco rígido 
o casco de bombero moderno o tradicional. 
Gira y puede colocarse por encima o por 
debajo del ala.

Options de montage :
Fixez la lamp Vantage avec technologie 
C4 sur tout casque de pompier moderne 
traditionnel. Elle pivote et peut être fixée 
au-dessus ou en dessous du bord du casque.

Vielfältige Befesti-
gungsmöglichkeiten:
Das Vantage-Licht mit C4-Technologie kann 
an jedem herkömmlichen Feuerwehrhelm 
befestigt werden. Es ist drehbar und kann 
ober- oder unterhalb des Helmrandes 
befestigt werden.
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 HIGH LOW 

LUMENS:  200 63   
CANDELA:  1,150 350 
DISTANCE:  68m 37m  
RUN TIME: 3h 30m  16h  
Moonlight mode: 20 days of continuous run time 
Flash: 8 hours continuous time

KNUCKLEHEAD SERIES

RECHARGEABLE RIGHT ANGLE

KNUCKLEHEAD FLOOD
BATTERY: Rechargeable NiCd 4.8V, 1.8 Ah, 4-cell sub-C; 
optional 4 “AA” alkaline non-rechargeable battery cartridge.
SIZE: 9.2" x 2.85" x 2.75"  
(23.4 x 7.2 x 7 cm)

NiCd WEIGHT: 1 lb 7.1 oz (655 g)

ALKALINE WEIGHT: 1 lb 2.3 oz (519 g)

COLOR: Orange, Yellow, or Black

YELLOW ORANGE BLACK

90628 90658  90608 Charger/Holder and 230V AC & 12V DC cords 

90629 90659  90609 Charger/Holder and 240V AC & 12V DC cords

90627 90657  90607 Charger/Holder and 120V AC & 12V DC cords

90630 90660  90610 Charger/Holder and 100V AC & 12V DC cords

90622 —  90602 120V AC Charger/Holder 

90626  — 90606 12V DC 

90633  — 90613 120V AC/DC PiggyBack® Charger 

90631 90661  90611 120V AC Fast Charger 

90640 90670  90620 12V DC Fast Charger 

90621 90651 90601 without Charger 

90642  90644  90641 Alkaline Model 

Orange model comes with Clip, Black & Yellow models come with Hook

A lightweight, rechargeable, hand-held work light that hangs/attaches 
a variety of ways to flood your entire work area with light. Even light 
pattern is easy on your eyes.Articulating head rotates 360°, making 
it easy to aim light where it’s needed. Removable magnet. Stowable 
hook. Unbreakable, anti-scratch, O-ring sealed lens. IPX4-rated for 
water-resistance. All opening are O-ring sealed. 2 meter impact-
resistance tested. Orange model comes with clip; integrated hook on 
yellow and black models.

Una linterna de trabajo manual, recargable y ligera que se cuelga/
acopla de diferentes maneras para inundar de luz toda el área de 
trabajo. El patrón de iluminación uniforme es agradable para los ojos. 
El cabezal articulado gira 360° lo que hace que resulte fácil dirigir la 
luz hacia donde se necesita.  Imán extraíble. Gancho apilable. Óptica 
sellada con junta tórica irrompible resistente a los arañazos. Clasifi-
cación IPX4 para funcionamiento estanco. Todas las aberturas están 
selladas con junta tórica. Resistencia a impactos a una distancia de 
2 metros comprobada. El modelo naranja incluye un broche; gancho 
integrado en los modelos de color amarillo y negro. 
 
Une lampe de travail portable, légère et rechargeable, qui se suspend/
se fixe de nombreuses manières différentes pour inonder toute votre 
zone de travail de lumière. La lumière uniforme ne fatigue pas les yeux. 
La tête articulée pivote de 360°, ce qui permet d’orienter facilement la 
lumière là où elle est nécessaire. Aimant amovible. Crochet escamotable. 
Optique incassable, à l’épreuve des rayures et étanchéifiée au moyen 
d’un joint torique. Classée IPX4 pour l’étanchéité à l’eau. Toutes les 
ouvertures comportent un joint torique d’étanchéité. Résistance aux 
chocs testée à 2 mètres. Le modèle orange est fourni avec une pince ; 
crochet intégré sur les modèles jaunes et noirs. 
 
Eine leichte, wiederaufladbare, Hand-Taschenlampe, die auf eine 
Vielzahl von Möglichkeiten angehängt/festgemacht werden kann, um 
Ihren gesamten Arbeitsbereich mit Licht zu fluten. Augenschonende, 
gleichmäßige Helligkeit. Um 360° drehbarer Schwenkkopf erleichtert 
es, das Licht dorthin zu richten, wo es gebraucht wird. Abnehmbarer 
Magnet. Staubarer Haken. Unzerstörbare, kratzfeste Linse mit O-
Ring-Dichtung. Wasserdicht gemäß Schutzart IPX4. Alle Öffnungen 
mit O-Ring-Dichtung. Bruchfestigkeit aus 2 Metern Fallhöhe getestet. 
Orangefarbene Modell mit Clip; gelbe und schwarze Modelle mit 
integriertem Haken.

Rack meets requirements  
of 1901-14.1.11.2 (2009) 
mounted in any position

Class I, Div. 2, Grps A, B, C, D,
Class II, Div. 2, Grps F, G 

Class III   T4

KNUCKLEHEAD® FLOOD 
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KNUCKLEHEAD® SPOT 

 HIGH LOW 

LUMENS:  180 55  
CANDELA:  11,000 3,300 
DISTANCE:  210m 115m  
RUN TIME: 3h 30m  16h  
Moonlight mode: 20 days of continuous run time 
Flash: 8 hours continuous time

Spring-loaded clip attaches 
to turn-out gear for conve-
nient hands-free lighting.

Powerful magnet  
adheres to steel surfaces.

KNUCKLEHEAD SPOT
BATTERY: Rechargeable NiCd 4.8V, 1.8 Ah, 4-cell sub-C; 
optional 4 “AA” alkaline non-rechargeable battery cartridge.
SIZE: 9.2" x 2.85" x 2.75"  
(23.4 x 7.2 x 7 cm)

NiCd WEIGHT: 1 lb 7.1 oz (655 g)

ALKALINE WEIGHT: 1 lb 2.3 oz (519 g)

COLOR: Orange

90758  230V AC/12V DC - Orange

90759  240V AC/12V DC - Orange

90757  120V AC/12V DC - Orange

90760  100V AC/12V DC - Orange

90761  120V AC Fast Charge - Orange

90770  12V DC Fast Charge - Orange

90751  Light Only (without charger) Orange

90744  Alkaline Model - Orange

Its far-reaching beam helps locate hazards or victims from a 
distance. Articulating head makes it easy to aim light where 
it’s needed. Powerful, removable magnet. Smoke-cutting beam. 
Spring-loaded clip for easy attachment to turnout gear and uneven 
surfaces. 4 modes include high, low, flash and  
low-light mode for 20-day runtime. Features are designed to give 
firefighters added flexibility. Unbreakable, anti-scratch, O-ring 
sealed lens. IPX4-rated for water-resistance. 2 meter impact-
resistance tested. All openings are O-ring sealed.

Su haz de largo alcanza ayuda a localizar peligros o víctimas 
desde lejos. El cabezal articulado hace que resulte fácil dirigir la 
iluminación allí donde se necesita. Imán potente extraíble. Haz que 
atraviesa el humo. Pinza con carga de muelle para fijarla con facilidad 
a la ropa protectora y las superficies irregulares. Los 4 modos 
incluyen los modos de iluminación alto, bajo, flash y de iluminación 
de bajo nivel que funciona durante 20 días. Sus funciones han sido 
diseñadas para ofrecer mayor flexibilidad a los bomberos. Óptica 
sellada con junta tórica irrompible resistente a los arañazos. Clasifi-
cación IPX4 para funcionamiento estanco. Resistencia a impactos 
a una distancia de 2 metros comprobada. Todas las aberturas están 
selladas con junta tórica. 
 
Son faisceau à grande portée aide à repérer des dangers ou des 
victimes à distance. La tête articulée permet d’orienter facilement 
la lumière là où elle est nécessaire. Aimant puissant amovible. 
Faisceau capable de percer la fumée. Pince à ressort pour une 
fixation facile à la tenue de feu et à des surfaces irrégulières. Les 
quatre modes comprennent : haut, bas, clignotant et faible intensité 
pour une autonomie de 20 jours. Les fonctions sont conçues pour 
donner aux pompiers une flexibilité accrue. Optique incassable, à 
l’épreuve des rayures et étanchéifiée au moyen d’un joint torique. 
Classée IPX4 pour l’étanchéité à l’eau. Résistance aux chocs testée 
à 2 mètres. Toutes les ouvertures comportent un joint torique 
d’étanchéité. 
 
Der reichweitenstarke Lichtkegel hilft, Gefahren oder Opfer aus 
der Ferne zu erkennen. Der schwenkbare Kopf erleichtert es, das 
Licht dorthin zu richten, wo es gebraucht ist. Starker, abnehmbarer 
Magnet. Rauch durchdringender Lichtkegel. Unter Federspannung 
stehender Clip zur unproblematischen Befestigung an Einsatzkleidung 
und welligen Oberflächen. Zu den 4 Leucht-Betriebsarten zählen 
hell, abgeblendet, Blinklicht und ein Mondschein-Modus für 20 Tage 
Leuchtdauer. Die Funktionen sind darauf ausgelegt, Feuer-
wehrleuten mehr Flexibilität zu bieten. Unzerstörbare, kratzfeste 
Linse mit O-Ring-Dichtung. Wasserdicht gemäß Schutzart IPX4. 
Bruchfestigkeit aus 2 Metern Fallhöhe getestet. Alle Öffnungen mit 
O-Ring-Dichtung.

Rack meets requirements  
of 1901-14.1.11.2 (2009) 
mounted in any position

Class I, Div. 2, Grps A, B, C, D,
Class II, Div. 2, Grps F, G 

Class III   T3C
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PROPOLYMER SERIES

NON-RECHARGEABLE

Rubber  
Helmet 
Strap

2AA PROPOLYMER®HAZ-LO®

LUMENS:   65
CANDELA:   2,300
DISTANCE:   96m
RUN TIME:   24h 

2AA PROPOLYMER HAZ-LO
BATTERY: 2 “AA” size alkaline
SIZE: 6.4" x 1.32" x .89"  
(16.26 x 3.35 x 2.26 cm)

WEIGHT: 3.6 oz (100 g) 
COLOR: Yellow or Black

 

67101 2AA HAZ-LO with alkaline batteries — Yellow

67100 2AA HAZ-LO with alkaline batteries — Black

ACCESSORIES

Rubber Helmet Strap  99075 

Red Safety Wand  74903 

Yellow Safety Wand  74904 

Glow-In-The-Dark Safety Wand  74913 

Nylon Holster  85905 

This virtually indestructible safety-rated flashlight is big on 
brightness and long on run time, but small enough to fit in a 
pocket or even strap on a helmet. Provides a focused beam with 
optimum peripheral illumination. O-ring sealed construction. 
IPX7-rated. Dust and water protected. 1 meter impact-resistance 
tested. Drop-tested.

Esta linterna con clasificación de seguridad prácticamente irrompible 
proporciona una gran luminosidad y tiempos prolongados de 
funcionamiento, y es a la vez lo suficientemente pequeña como 
para caber en un bolsillo o incluso fijarse mediante una cinta a un 
casco. Proporciona un haz concentrado con iluminación periférica 
óptima. Construcción sellada con junta tórica. Clasificación IPX7. 
Protegida del polvo y el agua. Resistencia a impactos a una 
distancia de 1 metro comprobada. Prueba de caídas realizada. 
 
Cette lampe de poche de sécurité quasi indestructible offre une 
luminosité et une autonomie hors-pair, tout en étant suffisamment 
petite pour se ranger dans une poche, ou même s’accrocher sur 
un casque. Elle produit un faisceau étroit à éclairage périphérique 
optimal. Assemblage à joint torique. Classée IPX7. Protégée contre 
la poussière et l’eau. Résistance aux chocs testée à 1 mètre. Testée 
contre les chutes. 
 
Diese so gut wie unzerstörbare Taschenlampe mit Sicherheitsein-
stufung ist bei der Helligkeit groß und bei der Betriebsdauer lang, 
aber klein genug, um in eine Tasche zu passen oder sogar am Helm 
getragen zu werden. Erzeugt einen konzentrierten Lichtstrahl mit 
optimaler Randausleuchtung. Konstruktion mit O-Ring-Dichtung. 
Schutzart IPX7; Schutz vor Staub und Wasser. Bruchfestigkeit aus 1 
Metern Fallhöhe getestet. Fallgetestet.

Permissible Flashlight. Approval No. 20-A140002-0.
Tested for Intrinsic Safety in Methane-Air mixtures only.

(approved for use with Energizer E91,  
Duracell MN1500 and Rayovac NO.815)

Class I, II, Division 1, Groups A, B, C, D, E, 
F, G; Class III; T-Class: T4

(approved for use with Energizer E91, 
Duracell MN1500 and Rayovac NO.815)

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE
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4AA PROPOLYMER®LED

LUMENS:  67  
RUN TIME:  155h  

Class I, Div. 1, Groups C, D; 
Class I, Div 2, Groups A, B, C, D; 

Class II, Div. 2, Groups F&G; 
Class III, T3C

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T3C

Permissible Flashlight 
App. No. 10C-658-0 

Tested for use in methane-air 
mixtures only

4AA PROPOLYMER LED
BATTERY: 4 “AA” size alkaline
SIZE: 6.5" x 1.63" x 1.34"  
(16.51 x 4.14 x 3.4 cm)

WEIGHT: 6.3 oz (178.6 g) 
COLOR: Yellow or Black

YELLOW BLACK

68202 68302 White LEDs/alkaline batteries — Clam packaged 

68201 68301 White LEDs/alkaline batteries — in box 

68200 68300 White LEDs w/o alkaline batteries — in box

Its soft, diffused light is perfect for up close work; and with 155 
hrs. of run time, this safety-rated light is always ready. Contains 
4 ultra-bright LEDs. IP65-rated, waterproof, dust-resistant. 
Unbreakable, scratch-resistant lens. 

Su luz suave y difusa es perfecta para trabajos a corta distancia; 
y con 155 horas de tiempo de funcionamiento, esta linterna con 
clasificación de seguridad está siempre preparada. Contiene 4 
LED ultrabrillantes. Clasificación IP65, impermeable y resistente 
al polvo. Óptica irrompible resistente a los arañazos. 
 
Sa lumière douce et diffuse est parfaite pour des travaux 
rapprochés ; et avec 155 heures d’autonomie, cette lampe de 
sécurité est toujours prête. Contient 4 DEL ultra-brillantes. 
Classée IP65-rated, étanche, résistante à la poussière. Optique 
incassable et à l’épreuve des rayures. 
 
Das weiche, diffuse Licht ist perfekt für Detailarbeiten; und mit 
155 Stunden Betriebsdauer ist diese Taschenlampe mit Sicher-
heitseinstufung stets einsatzbereit. Enthält 4 ultrahelle LEDs. 
Schutzart IP65, wasserdicht, staubgeschützt. Unzerstörbare, 
kratzfeste Polycarbonatlinse.

4AA PROPOLYMER®LUX

LUMENS:  100  
CANDELA:  4,200  
DISTANCE:  130m  
RUN TIME:  6h  

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T3C  (142 C)

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T3C (142 C)

Permissible Flashlight 
App. No. 20-AO60002-0

Tested for use in methane-air 
mixtures only

4AA Lux Div. 1

4AA Lux Div. 2

Class I & II, Div. 1, Groups C, D, F & G; 
Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 

Class III, T4 

Class I & II, Div. 1, Groups C, D, F & G; 
Class III, T4 Exia 
Non-incendive:  

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D 

  4AA LED  4AA Lux 
ACCESSORIES  ProPolymer  ProPolymer

Yellow Safety Wand  75904 75904

Red Safety Wand  75903 75903

Blue Safety Wand  75902 75902

White Safety Wand  75908 75908

Glow-In-The-Dark Safety Wand  75913 75913

Helmet Mount  68085 68085

Gallet Helmet Mount  68269 68269

4AA PROPOLYMER LUX
BATTERY: 4 “AA” size alkaline
SIZE: 7" x 1.35" x 1.69"  
(17.8 x 3.43 x 4.29 cm)

WEIGHT: 7.6 oz (216 g) 
COLOR: Yellow or Black

YELLOW BLACK

68244 68344 4AA Lux Div. 2 w/alkaline batteries  

68602 68702 4AA Lux Div. 1 w/alkaline batteries  

This safety-rated light has a long-reaching, bright beam and 
an ergonomic design for comfortable handling. Unbreakable, 
scratch-resistant lens. IP67- rated; waterproof to 1 meter for  
30 minutes. 1 meter impact-resistance tested. Corrosion-proof.

Esta linterna con clasificación de seguridad tiene un haz brillante 
de largo alcance y un diseño ergonómico que permite manejarla 
con comodidad. Óptica irrompible resistente a los arañazos. 
Clasificación IP67; impermeable hasta una profundidad de 1 
metro durante 30 minutos. Resistencia a impactos a una 
distancia de 1 metro comprobada. A prueba de corrosión. 
 
Cette lampe de sécurité dispose d’un faisceau brillant à longue 
portée et d’une conception ergonomique permettant une 
manipulation aisée. Optique incassable et à l’épreuve des rayures. 
Classée IPX7 ; étanche à l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes. 
Résistance aux chocs testée à 1 mètre. Anticorrosion. 
 
Diese Taschenlampe mit Sicherheitseinstufung hat einen weit 
reichenden, hellen Lichtkegel und ein ergonomisches Design 
für bequeme Handhabung. Unzerstörbare, kratzfeste Polycar-
bonatlinse. Schutzart IP67; 30 Minuten lang wasserdicht bis 1 
Meter. Bruchfestigkeit aus 1 Metern Fallhöhe getestet. Kor-
rosionsgeschützt.

Helmet MountSafety Wands Gallet Helmet Mount

Gallet Helmet Mount Rubber Helmet StrapHelmet Mount

ADDITIONAL FIRE PRODUCTS 
PRODUCTOS ADICIONALES PARA COMBATIR INCENDIOS 

AUTRES PRODUITS DE LUTTE ANTI-INCENDIE / WEITERE FEUERWEHRPRODUKTE



GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600

30

PROPOLYMER SERIES

NON-RECHARGEABLE

4AA PROPOLYMAX®

 HIGH LOW
LUMENS:  300 50
CANDELA:  17,000 2,500
DISTANCE:  261m 100m
RUN TIME:  2h 45m 24h

Belt Clip
Poly Mount Kit

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T4

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T4

4AA PROPOLYMAX
BATTERY: 4 “AA” size alkaline
SIZE: 7" x 1.05" x 1.5"  
(17.78 x 2.67 x 3.81 cm)

WEIGHT: 8.2 oz (233 g) 
COLOR: Yellow, Black or Orange
 

68820 with alkaline batteries - Yellow

68821 with alkaline batteries - Black

68822 with alkaline batteries - Orange

ACCESSORIES

68088 Belt Clip - fits 4AA ProPolymax

68089 Poly Mount Kit - universal mounting via  

 MSA V-Gard slot or self-adhesive mount

The brightest light in our ProPolymer® series stands up to the 
toughest environments. Produces a tight beam with optimum 
peripheral illumination. Accepts belt clip and attaches to hard 
hat. Sealed switch design protects it from corrosion caused by 
battery leakage. Unbreakable, scratch-resistant lens. Features 
TEN-TAP® programming, allowing user to select the order in  which light 
modes come on. IP67-rated for dust-tight and waterproof to 
1 meter for 30  seconds. IPX4 for water spray. Non conductive; 
corrosion-proof.

La linterna más brillante de nuestra serie ProPolymer® destaca 
en los entornos más difíciles. Proporciona un haz concentrado 
con iluminación periférica óptima. Admite el uso de broche de 
cinturón y se acopla a un casco rígido. El diseño de interruptor 
sellado la protege de la corrosión provocada por las fugas de las 
pilas. Óptica irrompible resistente a los arañazos. Cuenta con 
la característica de programación TEN-TAP® lo cual permite al 
usuario seleccionar el orden en el que se encienden los modos de 
iluminación. Clasificación IP67, protegida contra la penetración 
de polvo e impermeable hasta una profundidad de 1 metro durante 
30 segundos. Clasificación IPX4 de protección contra las 
salpicaduras de agua. No conductor; a prueba de corrosión. 
 
La lampe la plus lumineuse de notre gamme ProPolymer® résiste 
aux environnements les plus rigoureux. Elle produit un faisceau 
étroit à éclairage périphérique optimal. Elle peut s’attacher 
à la ceinture avec une pince ou se monter sur le casque. 
L’interrupteur étanche est protégé contre toute corrosion qui 
pourrait résulter d’une fuite des piles. Optique incassable et à 
l’épreuve des rayures. Comprend la programmation TEN-TAP®, 
qui permet à l’utilisateur de sélectionner l’ordre dans lequel les 
modes d’éclairage s’activent. Classée IPX7 ; étanche à la poussière 
et à l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 secondes. Classée IPX4 pour 
les pulvérisations d’eau. Boîtier non conducteur ; anticorrosion.
 
Die hellste Taschenlampe in unserer Reihe ProPolymer® ist für die 
härtesten Einsatzbedingungen gemacht. Erzeugt einen scharfen 
Lichtstrahl mit optimaler Randausleuchtung. Kann mit Gürtelclip 
versehen und am Schutzhelm befestigt werden. Geschlossene 
Schalterbauweise schützt diesen vor Korrosion aufgrund 
ausgelaufener Batterien. Unzerstörbare, kratzfeste Polycarbon-
atlinse. Mit TEN-TAP®-Programmierung, mit der der Benutzer die 
Reihenfolge der Leuchtbetriebsarten festlegen kann. Schutzart 
IP67 - staubdicht und 30 Sekunden lang bis 1 Meter Wassertiefe 
wasserdicht. Spitzwassergeschützt nach IPX4. Nicht leitend; 
korrosionsgeschützt.

TEN-TAP® programmable switch  
allows user selection of one of  
three different programs:

• high/low/strobe (factory default)

• high only

• low/high

Strobe runs 6 hours

3C PROPOLYMER®LED

Class I, Div. 1, Group D; 
Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 

Class II, Div. 2, Groups F&G; 
Class III, T3C

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F&G; 

Class III, T3C

Permissible Flashlight 
App. No. 10C-658-0 

Tested for use in methane-air 
mixtures only

LUMENS:  85  
RUN TIME:  336h  

3C PROPOLYMER LED
BATTERY: 3 “C” size alkaline
SIZE: 8.55" x 1.95" x 1.48"  
(21.72 x 4.95 x 3.76 cm)

WEIGHT: 13.5 oz (382.73 g) 
COLOR: Yellow or Black

33202 White LEDs w/o alkaline batteries — Yellow

33302 White LEDs w/o alkaline batteries — Black

10 ultra-bright LEDs provide lots of bright white light and an extended 
run time – up to 336 hrs! Safety-rated for use in hazardous 
locations. Unbreakable, scratch-resistant lens. Waterproof.

10 LED ultrabrillantes proporcionan abundante luz blanca brillante 
y un tiempo de funcionamiento prolongado, hasta 336 horas. 
Clasificación de seguridad que permite el uso en lugares peligrosos: 
Óptica irrompible resistente a los arañazos. Impermeable. 
 
Dix DEL ultra-brillantes fournissent une lumière blanche intense 
et une autonomie de longue durée – jusqu’à 336 heures ! Homologation 
de sécurité pour une utilisation dans des endroits dangereux. 
Optique incassable et à l’épreuve des rayures. Étanche à l’eau. 
 
10 ultrahelle LEDs liefern reichlich helles weißes Licht und sorgen 
für eine lange Betriebsdauer – bis zu 336 Stunden! Sicherheit-
seinstufung zum Gebrauch in Gefahrbereichen. Unzerstörbare, 
kratzfeste Polycarbonatlinse. Wasserdicht.
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3C PROPOLYMER®HAZ-LO®

  
LUMENS:  150 
CANDELA:  7,000 
DISTANCE:  167m 
RUN TIME:  18h  

3C PROPOLYMER HAZ-LO
BATTERY: 3 “C” size alkaline
SIZE: 9.3" x 1.46" x 2.08"  
(23.62 x 3.71 x 5.28 cm)

WEIGHT: 13.9 oz (394 g) 
COLOR: Yellow or Orange

33820 3C ProPolymer HAZ-LO - Yellow

33822 3C ProPolymer HAZ-LO - Orange

ACCESSORIES

25090 Holster

An intrinsically safe, high-performance flashlight for hazardous 
locations. Produces a smooth, uniform beam with optimum 
peripheral illumination. Virtually indestructible body. Resistant 
to chemicals and solvents. Sealed switch design protects it from 
corrosion caused by battery leakage. Unbreakable, scratch-
resistant lens. 3 meter impact-resistance tested. IP67-rated for 
dust-tight and waterproof to 1 meter for 30 minutes. IPX4 for 
water spray. Anti-static and non-conductive.

Linterna de alto rendimiento intrínsecamente segura para 
lugares peligrosos. Proporciona un haz suave y uniforme con 
iluminación periférica óptima. Cuerpo prácticamente indestructible. 
Resistente a productos químicos y solventes El diseño de 
interruptor sellado la protege de la corrosión provocada por las 
fugas de las pilas. Óptica irrompible resistente a los arañazos. 
Resistencia a impactos a una distancia de 3 metros comprobada. 
Clasificación IP67 protegida contra la penetración de polvo e 
impermeable hasta una profundidad de 1 metro durante 30 minutos. 
Clasificación IPX4 de protección contra las salpicaduras de agua. 
Antiestática y no conductor. 
 
Une lampe torche hautes performances à sécurité intrinsèque 
pour endroits dangereux. Elle produit un faisceau fluide et uniforme 
à éclairage périphérique optimal. Boîtier quasi indestructible. 
Résiste aux produits chimiques et aux solvants. L’interrupteur 
étanche est protégé contre toute corrosion qui pourrait résulter 
d’une fuite des piles. Optique incassable et à l’épreuve des 
rayures. Résistance aux chocs testée à 3 mètres. Classée IPX7 
; étanche à la poussière et à l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 
minutes. Classée IPX4 pour les pulvérisations d’eau. Boîtier 
antistatique et non conducteur. 
 
Eine eigensichere Hochleistungs-Taschenlampe für Gefahrbe-
reiche. Erzeugt einen weichen, gleichmäßigen Lichtstrahl mit 
optimaler Randausleuchtung. So gut wie unzerstörbares Ge-
häuse. Chemikalien- und lösungsmittelbeständig. Geschlossene 
Schalterbauweise schützt diesen vor Korrosion aufgrund ausge-
laufener Batterien. Unzerstörbare, kratzfeste Polycarbonatlinse. 
Bruchfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet. Schutzart 
IP67 - staubdicht und 30 Minuten lang bis 1 Meter Wassertiefe 
wasserdicht. Spitzwassergeschützt nach IPX4. Antistatisch und 
nicht leitend.

Class I, Div 1, Groups A, B, C, D T4; 
Class II, Div. 1, Groups E, F, G; 

Class III, T4 Classified

Class I, Div 1, Groups A, B, C, D T4; 
Class II, Div. 1, Groups E, F, G; 

Class III, T4 Exia



DOUBLE CLUTCH USB
BATTERY: Rechargeable Lithium Polymer pack  
or (3) "AAA" alkaline or lithium batteries
SIZE: 1.75" x 2.50" x 1.66"   
(4.44 x 6.35 x 4.22 cm)

WEIGHT: 4.0 oz (113 g)

COLOR: Yellow or Black

61602 with elastic and rubber straps —  Yellow 

61603 with elastic and rubber straps —  Black

61605 International AC (230V, 240V UK, 100V) —  Yellow 

61606 International AC (230V, 240V UK, 100V) —  Black

This dual-power, dual-function, dual-output headlamp gives you 
the flexibility of using either a USB-rechargeable battery or 3 
AAA alkaline batteries. It also lets you choose either a spot or 
a flood beam, both with high and low mode. It’s lightweight and 
long-running with a 60º tilting head. Unbreakable lens. IPX4-
rated. Water-resistant.  2 meter impact resistance tested.

Este faro de doble salida, función y potencia le proporciona la 
flexibilidad de usar o bien una pila recargable mediante USB 
o 3 pilas alcalinas AAA. También le permite escoger entre haz 
focal o ambiente, tanto en los modos alto como bajo. Es ligera 
y funciona durante periodos prolongados con un cabezal inclin-
able de 60°. Óptica irrompible. Clasificación IPX4. Resistente 
al agua  Resistencia a impactos a una distancia de 2 metros 
comprobada. 
 
Cette lampe frontale à double alimentation, double fonction et 
double puissance vous donne la flexibilité d’utiliser soit une pile 
rechargeable par USB, soit trois piles alcalines AAA. Elle vous 
permet également de choisir entre un faisceau étroit ou large, 
avec un mode d’intensité élevée et un mode de faible intensité. 
Elle est légère, offre une autonomie de longue durée et dispose 
d’une tête inclinable à 60°. Optique incassable. Classée IPX4. 
Étanche à l’eau. Résistance aux chocs testée à 2 mètres. 
 
Diese Stirnlampe mit zwei Stromversorgungsmöglichkeiten, 
zwei Funktionen und zwei Leuchtarten gibt Ihnen die Flexibil-
ität, entweder eine per USB wiederaufladbare Batterie oder 3 
Alkali-Batterien der Größe AAA zu verwenden. Darüber hinaus 
können Sie zwischen einem Spot oder Flutlicht wählen, jeweils 
hell oder abgeblendet. Sie ist leicht, hat eine lange Betriebs-
dauer und einen um 60º neigbaren Kopf. Unzerstörbare Linse. 
Schutzart IPX4. Spritzwassergeschützt. Bruchfestigkeit aus 2 
Metern Fallhöhe getestet.

LITHIUM POLYMER HIGH LOW 

LUMENS:  125 30  
SPOT DIST:  82m 40m  
SPOT CANDELA:  1,700 400 
FLOOD DIST:  31m 4m
FLOOD CANDELA:  250 70 
RUN TIME: 3h 30m  10h  

ALKALINE "AAA" HIGH LOW 

LUMENS:  125 30  
SPOT DIST:  82m 40m  
SPOT CANDELA:  1,700 400 
FLOOD DIST:  31m 4m
FLOOD CANDELA:  250 70 
RUN TIME: 6h  18h  

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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The perfect light for when your task requires both hands and a 
bright light with a wide, long-range beam. 90° tilting head reduces 
neck fatigue. TEN-TAP® programming lets you choose the order 
of operating modes (high, medium, low). IPX4-rated for waster 
resistance. 1 meter impact-resistance tested. Maximum light 
output throughout battery life.

Este faro de doble salida, función y potencia le proporciona la 
flexibilidad de poder usar o bien una pila recargable mediante USB 
o 3 pilas alcalinas AAA. También le permite escoger entre haz focal 
o ambiente, tanto en los modos alto como bajo. Es ligero y funciona 
durante periodos prolongados con un cabezal inclinable de 60°. 
Óptica irrompible. Clasificación IPX4. Resistente al agua  Resistencia 
a impactos a una distancia de 2 metros comprobada. 
 
Cette lampe frontale à double alimentation, double fonction et 
double puissance vous donne la flexibilité d’utiliser soit une pile 
rechargeable par USB, soit trois piles alcalines AAA. Elle vous permet 
également de choisir entre un faisceau étroit ou large, avec un 
mode d’intensité élevée et un mode de faible intensité. Elle est 
légère, offre une autonomie de longue durée et dispose d’une tête 
inclinable à 60º. Optique incassable. Classée IPX4. Étanche à l’eau. 
Résistance aux chocs testée à 2 mètres. 
 
Diese Stirnlampe mit zwei Stromversorgungsmöglichkeiten, 
zwei Funktionen und zwei Leuchtarten gibt Ihnen die Flexibilität, 
entweder eine per USB wiederaufladbare Batterie oder 3 Alkali-
Batterien der Größe AAA zu verwenden. Darüber hinaus können 
Sie zwischen einem Spot oder Flutlicht wählen, jeweils hell oder 
abgeblendet. Sie ist leicht, hat eine lange Betriebsdauer und einen 
um 60º neigbaren Kopf. Unzerstörbare Linse. Schutzart IPX4. 
Spritzwassergeschützt. Bruchfestigkeit aus 2 Metern Fallhöhe 
getestet.

This compact, long-running, high-performance headlamp meets the 
stringent requirements of Div. 1 hazardous locations. Exceptional 
light output. Long run time. Unbreakable, O-ring sealed lens. Easy 
operation even when wearing heavy gloves. Impact-resistant 
housing – 1 meter drop-test verified. Intrinsically safe.

Este faro compacto de alto rendimiento y larga duración cumple 
los estrictos requisitos de aplicaciones para lugares peligrosos 
de la División 1. Potencia lumínica excepcional. Tiempo de funcio-
namiento prolongado. Óptica sellada con junta tórica irrompible. 
Es fácil de operar incluso al llevar puestos guantes gruesos. 
Alojamiento resistente a impactos, prueba de caídas a una distancia 
de 1 metro realizada. Intrínsecamente segura. 
 
Cette lampe frontale compacte hautes performances à autonomie 
de longue durée répond aux exigences strictes des endroits 
dangereux de Div. 1. Puissance lumineuse exceptionnelle. 
Autonomie de longue durée. Incassable, optique à joint torique 
d’étanchéité. Utilisation aisée, même avec des gants épais. Boîtier 
antichoc – confirmé par essai de chute de 1 mètre. Sécurité 
intrinsèque. 
 
Diese kompakte Hochleistungs-Stirnlampe mit langer Betriebsdauer 
erfüllt die strengen Vorgaben für Gefahrbereiche der Abt. 1. 
Außergewöhnliche Lichtleistung. Lange Betriebsdauer. Unzer-
störbare Linse mit O-Ring-Dichtung. Leichte Bedienung sogar mit 
schweren Handschuhen. Schlagfestes Gehäuse – Fallprüfung aus 1 
Meter Fallhöhe bestanden. Eigensicher.

PROTAC HL® HEADLAMP

PROTAC HL HEADLAMP 
BATTERY: (2) 3V “CR123A” lithium
SIZE: 3.66" x 1.2" x 2.6"   
(9.30 x 3.05 x 6.60 cm)

WEIGHT: 6.6 oz (187 g)

COLOR: Black

3AA HAZ-LO 
BATTERY: (3) “AA” alkaline
SIZE: 1.88" x 2.5" x 3.08"  
(4.76 x 6.35 x 7.82 cm)

WEIGHT: 7.1 oz (202 g) 
COLOR: Yellow

61304 with lithium batteries and elastic and rubber straps— Black 

61200 with alkaline batteries—rubber and elastic straps — Yellow

3AA HAZ-LO® HEADLAMP 

 HIGH MEDIUM LOW

LUMENS:  540 95 18  
CANDELA:  7,400 1,200 250
DISTANCE:  172m 69m 31m 
RUN TIME: 1h 45m 8h 36h 

LUMENS:  120  
CANDELA:  6,800  
DISTANCE:  165m  
RUN TIME:  11h  

HL SERIES

Permissible Portable Headlamp Assembly
App. No. 20-AO70001-01  

Tested for use in methane-air mixtures only  

Class I, Div. 1, Groups A, B, C, D, T4; 
Class II, Div. 1, Groups E, F, G, 

Class III, T4 “Exia”

Class I, II Div. 1, Groups ABCDEFG  
Class III, T4A “Classified”
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The Septor task-light headlamp now shines brighter! When you 
need a hands-free flood light for close-up tasks or tasks at arm’s 
length, the Septor gives you 120 lumens of a soft, wide beam to 
illuminate your work area.

¡El faro ligero para tareas Septor brilla ahora más que nunca! 
Cuando necesite una linterna de luz ambiente manos libres para 
tareas a corta distancia o a una distancia de menos de un metro, 
la Septor le proporciona un haz de 120 lúmenes ancho y suave 
para iluminar su área de trabajo. 
 
La lampe frontale Septor brille maintenant plus intensément ! 
Lorsque vous avez besoin d’un éclairage d’ambiance mains libres 
pour des tâches rapprochées ou à une distance d’un mètre, la 
Septor vous donne 120 lumens d’un large faisceau diffus pour 
éclairer votre zone de travail. 
 
Die Arbeitsplatz-Stirnlampe Septor leuchtet jetzt noch heller! 
Wenn Sie ein Flutlicht für Detailarbeiten oder Aufgaben auf Armlänge 
brauchen, das Ihre Hände frei lässt, liefert die Septor Ihnen einen 
weichen, breiten 120-Lumen-Lichtkegel, um Ihren Arbeitsbereich 
auszuleuchten.

Featuring an intense, long-distance beam for down range  
illumination with 3 levels of output.

Cuenta con un haz intenso de largo alcance para iluminación 
orientada hacia el objetivo con 3 niveles de potencia. 
 
Fournit un faisceau intense à longue portée pour un éclairage ciblé 
avec trois niveaux de puissance. 
 
Intensiver, weit reichender Lichtkegel zur Ausleuchtung entfernter 
Objekte mit 3 Helligkeitsstufen.

ARGO® 

Includes a rubber head strap that 
ensures a non-slip grip for hardhats.

Includes a rubber head strap that 
ensures a non-slip grip for hardhats.

SEPTOR® 

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F, G, 

Class III, T5

SEPTOR HEADLAMP
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 1.75" x 2.70" x 2.40"  
(4.45 x 6.85 x 6.09 cm)

WEIGHT: 5.5 oz (156 g) 
COLOR: Yellow

ARGO HEADLAMP
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 1.75" x 2.70" x 2.40"  
(4.45 x 6.85 x 6.09 cm)

WEIGHT: 5.4 oz (153 g) 
COLOR: Yellow

SEPTOR HEADLAMP

61052 with alkaline batteries—rubber and elastic straps — Yellow

ARGO HEADLAMP

61301 with alkaline batteries—rubber and elastic straps —Yellow

 HIGH MED LOW
LUMENS:  120  45 13
CANDELA:  900 375 100 
DISTANCE:  60m 35m 20m 
RUN TIME: 3h 30m  10h  55h

 HIGH MED LOW
LUMENS:  150  100 45
CANDELA:  9,250 6,375 2,750 
DISTANCE:  190m 160m 103m 
RUN TIME: 3h  4h 30m 30h

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F, G, 

Class III, T5

GET MORE INFO AT: WWW.STREAMLIGHT.COM  /  +1-610-631-0600
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TRIDENT ®

Yellow  
Model C4 LED 3 LEDS 1 LED
LUMENS:  80  35 11
CANDELA:  4,000 385 120 
DISTANCE:  126m 39m 22m 
RUN TIME: 5h  10h 53h

Camo  
Model C4 LED 3 LEDS 1 LED
LUMENS:  80  20 6
CANDELA:  4,000 175 55 
DISTANCE:  126m 26m 15m 
RUN TIME: 5h  20h 63h

Green  
Model C4 LED 3 LEDS 1 LED
LUMENS:  80  25 6
CANDELA:  4,000 275 55 
DISTANCE:  126m 33m 15m 
RUN TIME: 5h  19h 30m 63h

TRIDENT HEADLAMP 
BATTERY: (3) “AAA” alkaline
SIZE: 1.75" x 2.70" x 2.40"  
(4.45 x 6.85 x 6.09 cm)

WEIGHT: 5.50 oz (156 g) 
COLOR: Yellow or Green or RealTree® Hardwoods® Green 
High Definition (HD)

TRIDENT HEADLAMP

61051  2 White and 1 Green LED with alkaline batteries — Green

61050  with White LEDs with alkaline batteries— Yellow

61070 3 Green LEDs with alkaline batteries — Camo

The Trident multi-purpose headlamp now shines brighter! 
When you need the versatility of switching between either a 
bright light to illuminate objects at a distance (126 meters)  
or a soft flood light for tasks at arm’s length.

¡El faro multiusos Trident brilla ahora más que 
nunca! Para esos momentos en los tiene cambiar 
entre o bien una luz brillante para iluminar 
objetos a cierta distancia (126 metros) o una luz de 
proyección suave para tareas a menos de un metro 
de distancia. 
 
La lampe frontale polyvalente Trident brille maintenant plus 
intensément !
Lorsque vous avez besoin de la polyvalence d’alterner entre une 
lumière intense pour éclairer des objets à distance (126 mètres) 
ou une lumière d’ambiance diffuse pour des tâches rapprochées.
 
Die Mehrzweck-Stirnlampe Trident leuchtet jetzt noch heller!
Wenn Sie die Vielseitigkeit brauchen, zwischen hellem Licht zum 
Ausleuchten entfernter Objekte (126 Meter) und weichem Licht 
für Aufgaben auf Armlänge zu wechseln.

Includes a rubber head strap that 
ensures a non-slip grip for hardhats.

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D; 
Class II, Div. 2, Groups F, G, 

Class III, T5
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ENDURO® 

Includes integrated rubber/
elastic combination head 
strap and a clip that attaches 
to the brim of your hat, coat 
lapel or car visor.

BLACK & CAMO MODEL  

WHITE LED HIGH LOW 
LUMENS:  14.5 6
CANDELA:  850 — 
RUN TIME: 6h   12h  

ENDURO HEADLAMP
BATTERY: (2) “AAA” alkaline
SIZE: 1.3" x 2.25" x 1.6"  
(3.25 x 5.7 x 4 cm)

WEIGHT: 2.75 oz (78.5 g) 
COLOR: Black or RealTree® Hardwoods® 
Green High Definition (HD)

61400 with alkaline batteries—elastic strap and visor clip — Black

61405 with alkaline batteries—elastic strap and visor clip — Camo

One of the lightest, brightest and most comfortable headlamps. 
Features an integrated rubber/elastic combination head strap 
and a clip that attaches to the brim of your hat, coat lapel or car 
visor. Unbreakable lens. O-ring sealed, waterproof to 1 meter for 
1 hour. Impact-resistant housing – drop-test verified. Maximum 
light output throughout battery life.

Uno de los faros más cómodos, brillantes y ligeros. Cuenta con un 
broche y una cinta para la cabeza combinados de caucho/elástica 
integrados que se acopla al ala del casco, a la solapa del abrigo 
o a la visera del auto. Óptica irrompible. Sellado con junta tórica, 
impermeable hasta una profundidad de 1 metro durante 1 hora. 
Alojamiento resistente a impactos, prueba de caídas realizada. 
Potencia lumínica máxima durante la vida útil de la batería. 
 
L’une des lampes frontales les plus légères, les plus lumineuses 
et les plus confortables. Comprend un serre-tête caoutchouc/
élastique intégré et une pince qui permet de l’installer sur le bord 
de votre chapeau, le revers de votre manteau ou le viseur de 
votre voiture. Optique incassable. Joint torique, étanche à l’eau 
jusqu’à 1 mètre pendant 1 heure. Boîtier antichoc – confirmé par 
essai de chute. Puissance lumineuse maximale pendant toute la 
durée de vie des piles. 
 
Einer der leichtesten, hellsten und bequemsten Stirnlampen. Mit 
integriertem Stirnbefestigungsband aus einer Kombination aus 
Kautschuk/elastischen Material und einem Clip zur Befestigung 
an Ihrem Helm, Ihrem Mantelaufschlag oder an der Sonnenblende 
Ihres Fahrzeugs. Unzerstörbare Linse. Mit O-Ring-Dichtung; 1 
Stunde lang wasserdicht bis 1 Meter. Schlagfestes Gehäuse – 
fallgeprüft. Maximale Lichtausbeute über die gesamte Batteri-
elebensdauer.
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